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Since 1999 till 2007, the “Macau Fringe” had been held for eight years. For years, the IACM has been striving
to create a fringe festival to develop creativity of Macau citizens, strengthen their sense of belonging, turning
the Fringe into an important cultural festival in Macau and making Macau a different city of cultural tourism.

In 2007, the IACM started to invite non-governmental arts associations to participate in the curate works. The
result of the previous Fringe was the advantages of combining strengths of both organizers and has become
the Fringe that had the most participation of non-governmental organizations and reports from the press.
Through this, the demand and expectation to creative cultural activities from the public could be seen.

This year, through an open call, the festival will now be mostly organized by the Macau Music
Power. At the same time, since the form of “city as the stage”, that is, using anywhere in the city
as the performance venue, has already become a feature in Fringe, this year, emphasizing more
on their courage and willingness to change, the second Fringe organized by non-governmental
organization has changed the name of “Macau Fringe” to “Macau City Fringe”, which empha-
sizes that it will be held in the city and it’s strong contemporary sense.
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The image design of the “Macau City Fringe 2009” has used the “
of the porcupine” as an idea. There are t\?vo porcupines that arepacl)ggllj?rtoséorg
brace each other, which can let people have their own interpretation on it. Us-
ing a durian-shaped porcupine is a humorous way to bring living and arts closer
to each other. This poster has simply conveyed the characteristic of the City
Fringe, that is be adventurous and seek breakthroughs in a balanced life.
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Pour characterfstfes fm “Macan City Pringe 2009~

1.The “Arts Link” is to use the concept of performances as an ensemble, to devel i

Guia, through Tap Seac Square and link different arts spaces in that area. By havircl)g Sgr?orﬁfn“annkcggrgat&?

ered m‘f:ertam areas, mformatlon_will be more concentrated and the theme of the city will be clearer.

2. The “Interactive Programs Fringe Plus” is to create some add on activities to the 17-day long Fr.inge

:sgo ‘?IEJ(s)irCi;e?_t'e a stroné;%r] Frxw%e atmosr%here and interactions with the public.
. 1g Living an e Arts” is a characteristic many programs this vear. It bl i

arts end living, for example, Comuna de Pedra’s “The Prgsgerigt;y Alarm of)t/he Goldflijsrﬁ 'trgilil?ner\?:;w\e}gg

Lake” uses 12 performers to move in slow motion for 11 hours where audiences are free to come and go

or join in the slow motion dance. Stepout’s “Lin Kai With No River “ opens a micro museum and uses

the old district as a theme for the exhibition. Cat Hole’s “Shadows of Cats in Patio de Claridade” rents an

old apartment in Patio de Claridade and live with cats for a month, take photos of stray cats around the

neighborhood and exhibit them in the old apartment and alleys.

4. “Wild Imagination Laboratory” is an open call to local w jective i i
1agil _ orks. Its objective is to give
younger artists in Macau and to show their experimental works in the festivjal. glve chances for
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On the other hand, Bomroya, a young Korean painter and
singer, will be painting in a little house beside the Ruins
of St. Paul and inviting you to an emptied Hac Sa swim-
ming pool for a concert. Beijing Dance/LTDX will be
turning into characters of the Dream of the Red
Chamber and bring audiences through a journey
in the Lou Lim leoc Garden. Out To Production
is inviting you to dance with ink in a children’s
swimming pool. Taiwan’s SunSon Theatre is
bringing in the 3rd Taishin Arts Award-winning
“Aurora” to let audiences return to the voices,
instruments, fire and movements of the most
natural state and bring them into an “ancient
concert”. Others include Kim Dae Gun, who
has a very strong and explosive energy in the
body and performance; Portugal’s Teatro do
Frio is showing its scraps on its journey; Paula
Aguas is putting a battle with music and dance;
Fringe Mime & Movement Laboratory (HK) is
bringing in unlimited numbers of possibilities.
These will all make the City Fringe unique
scene of Macau’s culture and art.



The opening program of the “Macau City Fringe 2009” \-"
will be a 3-day “Tap Seac Art Fair”. Aside from many lo-
cal arts and cultural booths and performances, we are
also collaborating with the Guangzhou City Pictorial,
bringing in one of the most popular brand in mainland's
creative market, the “iMART”. We are inviting 30 young
creators to set their booths in Tap Seac Square as an
exchange with local creators.

The “Macau City Fringe 2009"values on results of the performances
and programs, but academic research is not neglected. This year,
we are inviting critics from the Macau Theatre Culture Institute, In-
ternational Association of Theatre Critics (HK) and the Weekly Play
Club (Taipei) to lead in the Fringe Forum after watching all perfor-
mances and exhibitions.

The “Macau City Fringe” continues to keep “city as the
stage, audiences everywhere, all are artists” as its direc-
tion to show the fringe spirit and let Macau’s art and culture
develop in a more diverse way by using limited resources
and unlimited creativity.

uantro caracteristicas principais do
ringe de Macau 2009 v

1) Ligagdo entre os Espagos Culturais

A maioria das actuagdes decorre no percurso que liga a Guia,a Pra

Seac e os bairros antigos. Este
anta Casa da Misericérdia, 10
paco Pobre, Associacio “CUT, a

p fyzntani programas fantdsticos
s, as pessoas podem apreciar o

Fantasia- Incubador de Indiistrias Culturais, a Galeria de
Comuna de Pedra, o Teatro do Horizonte, o Armazém do Bo
nestes locais. Sequindo o percurso, deambulando entre vdrios e spag
verdadeiro pulsar artistico de Macau.

calizam-se vdrias actividades interactivas com o piiblico. As pessoas
podem sentir melfior a atmosfera excitante do Fringe. Estas activi-
dades incluem GoGoMap Fringe, Concurso de Curtas Metragens em

Video - “Fringe Tube”, Visita de Arte “Fringe”

3) Combinagdo da arte e da vida

A arte e a vida tornam-se ambiguas em muitos programas do Fringe:

os 12 actores da Comuna de Pedra irdo dancar lenta e continuamente
durante 11 fioras. O piblico pode entrar e sair ou dangar livremente
com eles. “Cai Fora” constrdi um mini museu tempordrio no antigo
distrito de San Kiu, todos os materiais da exposicdo vém do antigo
distrito e as pessoas podem seguir as pistas de modo a descobrir o lado
oculto do bairro San Kiu. A Associagdo de “Cat Hole” aluga uma casa
antiga no Pdtio da Claridade, vivendo com gatos vadios, tirando fotos l

¢ fazendo uma exposigdo na antiga casa.

4) Laboratdrio de Novas Ideias
& um projecto que pretende levar os jovens artistas a apresentar ide-
ias novas e frescas no Fringe. Poderd ver muita energia nova neste

projecto.

E muitas ideias interessantes bombardeiam o Fringe. A pintora e can-
tora coreana Bomroya realizard o seu concerto no fundo da Piscina
de Hac Sd, BeijingDance / LOTX transformam-se em personagens
histéricas para fazer consigo uma visita nocturna ao Jardim Lou Lim

Teoc.

Out To Productions brinca com tintas de aguarela na piscina infantil
da Piscina Estoril. O Teatro SunSon, de Taiwan mostra a sua peca
premiada de Luz e Som usando a voz, o corpo e 0 fogo para levar o
espectador a visitar um antigo e misterioso espago.

A Feira de Arte de Tap Seac estd aberto 3 dias durante a actividade
Fringe Cidade de Macau 2009, onde estdo 30 tendinhas dos jovens
artesios da China Continental a exporem os seus produtos de arte,
compatilfiando juntamente a experiéncia com os artistas de Macau.
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Ox Warehouse
No Cruzamento Entre a Avenida do Cornel Mesquita e a

iﬁ' LI:H & iﬁ E}] iﬁ“,,.“ Ilj ﬁ 'ﬁﬁ ;é K SI' Avenida do Almirante Lacerda Macau.

LOCAL 7 LOCATION CHeEFR
EERESE

BRES ALBERGUE SCM

Praga de Tap Seac ALBERGUE da Santa Casa da Misericérdia

Tap Seac Square Cal¢ada da Igreja de Sdo Ldzaro No.8, MACAU.

R=BEh [REH | RE

Ruinas de Sdo Paulo TIREAEE

Ruins of St. Pau Exposigdo “Sombra dos Gatos no Pdtio da Claridade”
®Patio da Claridade , Rua Sdo Lourenco.

R EE Exhibition of Shadows of Cats in Patio da Claridade

M5 B%85-C (L k BT8R B 1 uh) .

Escola de Filhos e Irmdos dos Operdrios E Eﬁ"&?‘i?ﬂt ]

Est. do Repouso 85C (Junto ao Teatro Alegria) ! ﬁﬂ#ﬁZG‘—ﬁ, EEREEHE

The Worker’ s Children School (Kindergarten) Local da Associagdo de Comuna de Pedra

(Near Alegria Cinema) R.de Coelho do Amaral 2G 1 Fl, Macau.
The Stone Commune Site

B ) e

FREEITHOA R BB T xasew

Poor Space REHENE EEESHEEANBEABEMT

Espago Pobre Local da Teatro de Horizonte

R, Espectagdo Almeida 34 FL R/C Ed. Son Heng. Rua de S. Jodo de Brito, Edf. Heng Wan Bloco AB, R/C.
(Rua de Jodo de Araiijo)

EaERE Horizon Theatre Site

EHEHEREEIRREE—H122A

ifezzm Hiu Kok, EE+HRAER

Hiu Kok Experimental Theatre REMETHR ) o

Rua Dos Pescadores No.82-86,Edif. Ind. "Nam Fung” Calcada ‘{‘1. Igreja de 5_‘10 Ldzaro W 0.10, MACAC.

12-Andar A. 10 Fantasia-A Creative Industries Incubator

R b M WBAZER

Ea'gols de Nam Van LB ERTR A

Nam Van Lake Tiineis da Guia (@ esquerda da saida do teleférico da Guia)
Guia Hill Air Raid Shelter (Turn left on the top of cable

AEERQ ZBEM car station)

BMX=ZEE3 5& 7% (FBEERS) N on s g s

Travessa de S. Paulo Nos 3, 5 e 7. Macau #ﬁ ?E';’i;mﬂ-ilﬁ

Corner Gallery @ St. Paul's Fine Art Piscina ES?"”[ )
Estoril Swimming Pool

ZEAEXAEE -

MPIA=E#3, 58 78 (FIBEERS) BRETE

Travessa de S. Paulo Nos 3, 5 e 7. Macau Jardim Lou Lim Ieoc

St. Paul’s Corner Roof Top Bar Lou Lim leoc Garden

HBTR BT 4 i S

MPIEBEGHT, £ R %EHE cina ge Jtacod

Local da Associagdo de Audio-Visual "CUT" Hac-Sa Swimming Pool

R.de Coelho do Amaral 2G F, Macau.

e T s TR AT (RT O )
Association of Audio-Visual "CUT" Site Praca de Ponte ¢ Horta
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10/4,/2009 EaES
I ERE2009 & Praca de Tap Seac
BRBEREE Tap Seac Square

Ceriménia de Abertura do Fringe e da Feira de Arte
Opening Ceremony of Fringe & Art Fair

10-12/4,/2009 ERES
BREE Praca de Tap Seac
Praga de Tap Seac Tap Seac Square
Tap Seac Art Fair

10, 11/4/2009 BRES

—al Praga de Tap Seac
Porque Nio Tap Seac Square
"Why Not"

10,11/4/2009 ERRES / K=Eh
£ y Praca de Tap Seac / Ruinas de Sdo Paulo
Mimica na Rua Tap Seac Square / Ruins of St. Paul

Mime Walk-around

10,11/4/2009 SRR ELL GREBFTSS)
ﬁm B, BaeE «‘—i?gfﬁlf’ﬁiﬁ(ﬁgfﬁ&*il) Escola de Filhos e Irmdos dos Operdrios

L p de Arte para de Deficientes (Junto ao Teatro Alegria)
Mentais The Worker” s Children School
Art Soliloquy - Potential Development (Kindergarten)
Training for Arts Instructors Workshop (Near Alegria Cinema)
11,12/4,/2009 SSIRSHEEIEIE (R EEREESS)

BN RRRN B SBIT TR
Workshop de Arte para Pais de Deficientes Mentais
Art Soliloguy — Potential Development Arts The Worker’

Escola de Filhos e Irmdos dos Operdrios
(Junto ao Teatro Alegria)
s Chlldren School

Workshop for Parents (Kindergarten)

(Near Alegria Cinema)
10-12/4,/2009 ERES
SHAMENSRE Praga de Tap Seac
Retalhos em Viagem Tap Seac Square

Scraps on a journey

1026/4,/2009 il EAEREEER
GoGoMapZA#iE MiEHtE Proximo da Guia, drea do Tap Seac e Largo de
GoGoMap Fringe 8. Ldzaro

Around Guia, Tap Seac Area and Largo
de Sao Lazaro

10-12/4,/2009 BaES
TERLEHFRIELRCall Praga de Tap Seac
Que Miisica? Tap Seac Square
What Song?

10-12/4,/2009 ERES

RABE D —— B+ E BB Praga de Tap Seac
TSR LB B4 F Shi%/ AR SE RS ETEIE Tap Seac Square
(AILERFUnSRRIMFISEE(F i
Trabalhos Premiados na IFVA/Jump Frames Dance
Video Festival/Taipei Fun Video Competition
Selected works from IFVA/Jump Frames
Dance Video Festival/Taipei Fun Video

Competition

102%4/2009 Rl

TR (RE) Espago Pobre

O Museu de Lin Kai sem o Rio Poor Space

The Museum of LIN KAl with No River

11 g%zoog A=BrEERESFM
BREANGH Ruinas de S. Paulo até ao Largo do Senado
Desfile de Arte Ruins of St. Paul's to Leal Senado Squart
Fringe Parade

11,12/4,/2009 BRARRE

BANFORFER? Teatro Hiu Kok,

/ RAGE Hiu Kok Experimental Theatre
Alguém vive em San Mei On?

/ S6 posso ir embora

Does anyone live in San Mei On?

/1Can Only Leave

2y

Lagos de Nam Van
Nam Van Lake

12/4,/2009

EERNERELZ BB S
FED  RISEH + B

Alarme de um Aqudrio no Lago de Nam Van
Espectdculo ao vivo e Arte de Video (1a parte)
The Prosperity Alarm of the Goldfish Tank
in Nam Van Lake (Part 1) : Live
Performance & Video

EED: BEBREE

Arte de Instalagdo (2a parte)

(Part 2) : Installation Exhibition and
Performance

SB=ERD: TRE

Arte de Performance (3a parte)

(Part 3) : Performance Art

ARER 0 ZBEF
Corner Gallery @ St. Paul's Fine Art

12,13/4,/2009 tERE
b1 Ox Warehouse
Luz e Som

Aurora

13 }/ /2009
BN ES

Retallos em Viagem

Scraps on a journey

13/4,/2009
Mil Gansos de Papel
AThousand Cranes

13-16/4, 2023 /4,/2009
il Lo ]

Pega Teatral de Comédia
Cross Talk Merry-Go-Round

13.26,/4,/2009
<KZRAHE> 2
Mt FREZEY U AHEREE

Tudo sobre Gatos : Meow! Num Mundo Maravilhoso!

(24 horas)

All About Cats : Meow! In the Wonderful

World ! (24 hours)

1326/4/2009

<WZBHE> 2 DR RS
Tudo sobre Gatos : Sombra dos Gatos no Pitio
da Clarida

All About Cats : Shadows of Cats in Patio da

Claridade

(/2009

%é BEZERANS

Descoberta do corpo, da voz e do ritmo
Inspiring and Creating the Body, Voice
and Rhythm

15-17/4/2

IiHIVS EEJ H/ﬁaﬁﬂ’é‘lﬂﬁﬁ

Workshop de Movimento e Danga 'Controle e Paz"

" Control & Freedom" movement and
dance workshop

15/4,/2009
BEENZAST AGRIE (1) @ B85 717987
— B AR NERR R

Forum sobre o tema "Fringe" (1)

Fringe Forum (1) : Case Study of Promotion

& Marketing in Small Theatre of Taiwan,
HK and Macao

15,/4,/2009

Escolas locats
School Touring

CREEFE
ALBERGUE da Santa Casa da Misericordia
ALBERGUE SCM

Escolas locais
School Touring

SRR, SRHEEL
CRELERESE). B AT #(R]FT )

Ox Warehouse, Escola de Filhos e Irmdos dos
Operdrios (Junto ao Teatro Alegria), Praga
de Ponte e Horta

Ox Warehouse, The Worker's
Children Kindergarten (Near Alegria
Cinema), Praga de Ponte e Horta

TRERE
Patio da Claridade

TERE
Ox Warehouse

EEEEVA bl
Local da Associagdo de Comuna de Pedra
The Stone Commune Site

RR B BME S
Local da Associagdo de Audio-Visual 'CUT'
Association of Audio-Visual "CUT" Site

ARER 0 =B8N

Bomroya 1B A &1i7REBRREAER IFIREL Corner Gallery @ St. Paul's Fine Art

Ceriménia de Inauguragdo da Exposicdo "Melodia da

Ldgrima" de Bomroya
Opening Ceremony of Melody of Tears
- Bomroya Solo Exhibition

1626/4,/2009
Bomroya 1[3]!@*%1% IBRIREVAESRR )
Exposicdo "Melodia da Ldgrima” de Bomroya

Melody of Tears - Bomroya Solo Exhibition

16,17/4, / 2009

MREEFEER. —ERA

Mulher Exausta na Rua S. Jodo de Brito
If in Saint Joao De Brito Street, an
Exhausted Woman

16,17/4/2009

el — F B

Cabaret de Brincadeiras de Mau Gosto
Sick and Twisted Fairy Tale Cabaret

17,18,/4/2009

Chuva e Amor
Rain Lover

17/4/2009
(B BR)2.1 KFAERRR
Brincadeira ¢ Paisagem 2.1 beta

“Playing Landscap” 2.1 Patio beta

AZER e =B#EM
Corner Gallery @ St. Paul's Fine Art

g et
Local da Teatro de Horizonte
Horizon Theatre Site

SR SHHEEENL (KGRI

Escola de Filhos e Irmdos dos Operdrios
(Junto ao Teatro Alegria)

The Worker” s Children School
(Kindergarten) (Near Alegria Cinema)

BEAEERE
Teatro Hiu Kok,
Hiu Kok Experimental Theatre

=ZESEXRAER
St. Paul's Corner Roof Top Bar



18/4,/2009

[KEE. @EaR SR ERY
Concerto ‘Surpresas num local normal’ da Guia)

Band Concert of Wonders of the Common Guia Hill Air Raid Shelter (Turn left o
Ground” the top of cable car station)

FALRGZER (FALAEE TR E)
'Tunels da Guia (a esquerda da saida do teleférico

18,19/4,/2009 i, BRENEEERE
Fringe Tube Ef8iGF RIATE Proximo da Guia, drea do Tap Seac e Largo de
Competicdo de videos curtos "Fringe Tube" S. Ldzaro

Around Guia, Tap Seac Area and Largo
de Sao Lazaro

Vel 25, 26/4 /2009

AR

coff Local da Associagdo de Comuna de Pedra
o Valor The Stone Commune Site
oo value
05, 26/4. /2009 BARRE
e Teatro Hiu Kok,
era Hiu Kok Experimental Theatre
Waiting
26/4,/2009 SRR GKEBRTSS)
EED§§An§r (2) BEEAE Escola de Fillios e Irmdos dos Operdrios
—B AR ARTIREIES (Junto ao Teatro Alegria)

Forum sobre o tema "Fringe" (11)

The Worker’ s Children School

18,19, 25, 26/4,/2009
HEIREIHT

Visita de Arte "Fringe"
Fringe Art Walk

19/4,/2009

TAORECE )

Espectdculo de Rua "Cin Kai sem rio"

LIN KAl with No River (Street Performance)

18,19/4 /2009
il
Circo Grosseiro

Cirque du Bold

19/4/20
(. R >>2 2 ERIRER
Brincadeira ¢ Paisagem 2.2 beta

“Playing Landscap” 2.DsVersion

19,20/4 /2009
EEEBRELEXRE
Talvez seja Amor

May Be It's Love

19, 20/4,/2009
BpEERER

Comer o que hd

Eat What You Have

20/4,/2009
FEEW%@M?EA&EW**W%a%

Concerto "Melodia da Ldgrima"na Piscina de Bomroya
Melody of Tears - Bomroya Swimming Pool

Concert

2 1/4/2009
EAMITRASNZR
Encuntru entre Produtores do Fringe
Gathering of Art Administrators of Fringe

21/4,/2009

FringeTube Z548%5 F tRIQ L ERHEAETE K2
TFuniBALR% 1S4/ F MR

Entrega de Prémios da Competicio de videos curtos
"Fringe Tube"

FringeTube Award Ceremony and Taipei

AL, EREREEER

Proximo da Guia, drea do Tap Seac e Largo de
S. Ldzaro

Around Guia, Tap Seac Area and Largo
de Sdo Lézaro

BEMESHEENER

Concentragdo e partida no "Poor Space"
Gathering & Starting Point : Poor Space|

TERE
Ox Warehouse

FTEEKE R E M
Piscina Estoril
Estoril Swimming Pool

CREEFE
ALBERGUE da Santa Casa da Misericordia
ALBERGUE SCM

AERAIEERE

Fantasia-A Creative Industries Incubator

2kt
Piscina de Hac-Sd
Hac-Sa Swimming Pool

FERR, DUREERZ ST
86 para convidados
Join by invitation

CREEFE
ALBERGUE da Santa Casa da Misericordia
ALBERGUE SCM

provience video competition award collections

203/4/2009
1

2305 /4 /2009

fﬂﬁtﬁ[ﬁ]

Descoberta de algo num grande jardim

In Search of the Grand View Garden

24 /4,/2009

QE,EE’JEE@JZ "ERETAVIVNARE
Concerto "Melodia da Ldgrima" de Bomroya
Melody of Tears - Bomroya Mini Concert
24, 2! 200

¥4, 5/4/2009

Céu
Sky

BAERE
Teatro Hiu Kok,
Hiu Kok Experimental Theatre

EFRETEE

Lou Lim leoc Garden

=EAEREEE
St. Paul's Corner Roof Top Bar

SRR CKEBPE)
Escola de Filhos e Irmdos dos Operdrios
(Junto ao Teatro Alegria)
The Worker’ ?ﬂldren School
(Klndergarten) (Near Alegria Cinema)

Fringe Forum (1l) : Review of Macau City
Fringe 2009

(Kindergarten) (Near Alegria Cinema)

BERIIEHHAME

Venda de Bilhetes e Registo de
Workshop

TICKETS SALES AND WORK~-

SHOP
REGISTRATION

[BE ERM Rede de Venda de Bilhetes Kong Seng |
Kong Seng Ticketing Network

Macau Tel: (853)2855 5555

Fax: (853)2855 9008
HK Tel: (852)7171 7171 Fax: (852)2391 6339
FEER - 2EGIPAENESKENA EREFEFE
*k Bilhetes com Desconto :

50% de desconto para poriadores de carido de

estudante (a tempo inteiro) de Macau e cidaddos com
65 ou mais anos.

%k Special Discount

Holders of Macao full-time student cards and
senior citizens aged 65 or above may enjoy 50%
discount.

&# / Informacde / Enquiry 8988 4000

Wy macaucityfringe,g9ovme . sess4000
www.macaufringe.gov.mo
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Cerimonia de Abertura do Fringe e da Feira de Arte
Opening Ceremony __ of Fringe & Art Fair
10/4 1 6HO00
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Feira de Arte de Tap Seac
Tap Seac Art Fair
10-12/4 16H00 - 22H00

BRES
Praca de Tap Seac
Tap Seac Square
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With a stone, one may create
a wave that is a thousand feet
high. Even the most trivial idea
can lead to unlimited creativity!
This is the concept of the “Tap
Seac Arts Fair”.

All kinds of creativity need a
platform for them to be shown.
This year’s Easter holiday (10th
-12th April) may be the day to let
artists become famous. Since
the Tap Seac Arts Fair is calling
for application, it has received
great response. If you have
lots of crazy ideas and would
like to take this challenge, you
shouldn’t miss this!

The Tap Seac Arts Fair is orga-
nized by IACM, co-organized
by Guangzhou’s City Pictorial
and backed up by Pin-to Book.
As one of the main programs
in Macau City Fringe, Easter’s
Tap Seac Arts Fair is inviting the
biggest brand in mainland’s cre-
ative market, “iIMART Creative
Market” as an exchange with
Macau’s local creativity at Tap
Seac Square.

“IMART Creative Market” is cur-
rently the largest creative mar-
ket in China. It has been held in
Beijing, Guangzhou, Shanghai,
Suzhou, Hangzhou, Xiamen,
etc, and was quickly spread
to other cities. Over 60 booths
participated in Guangzhou and
more than a hundred participat-
ed in Beijing and other places.

B~ B URAZ AR

T IR
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Our collaborator for this time
Tap Seac Arts Fair, founder
of “iIMART Creative Market”,
Guangzhou’s “City Pictorial”, in-
troduced the Creative Market in
2006, which is a new trend in Eu-
rope, USA and Japan. It hopes to
create and push forward an open
and diverse creative scene and
to create a platform for creativity.
It first tried to use booths, which
is a more popular and lively form.
“iIMart Creative Market”, which
emphasizes on originality, has
attracted lots of young people to
join. This has shown the demand
of an exhibition space and mar-
ket platform for works. “To find
a way out for creativity” and “be
paid for your creativity” became
the voices of the creative class.

Todas_as formas de arte precisam de uma
plataforma para serem expostas. Este ano as
férias da Pascoa (10 a 12 de Abril) poderdo
ser a data para os artistas se tornarem fa-
mosos. Desde que a Feira de Arte do ‘Zp
Seac estd a receber inscricdes que teve grande
aceitagdo. Se tem muitas ideias loucas e gos-
taria de aceitar este desafio, ndo deve pegder
a oportunidade!

T BRBEE
A BN E R

5o

XEBERE

B

The Tap Seac Arts Fair

booths are divided into
hand-made products or
design products, live cre-
ation / performance / dem-
onstration and creative
cuisine, etc. The area of
each triangular booth is
4.5 square metre. You may
apply to link two booths to-
gether.

For enquuses: 8394 3703
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Monumento a Alguém
Monument fo Anyone

10-12/4 16H00-22H00 .
re
P EES / Praca de Tap Seac / Tap S€ac SQUAI
%EET Konstantin Bessmertnyi (B7& > ﬂﬁﬁ)(cén??%éf)wlptor)
A JEf= James, Chu Cheok Son (R FBE  HF WY
(Curator, Performer, Video Artist, Phatographer) | iohing Designer) -
’ ~ [Ny i , Lightin e
ﬂﬁ—% Rui Leo‘o('%:ﬂt*%ﬁ&ﬁl» A kﬁt) (Structure Designer, L9 o “Monument to Anyone”, one
of the exhibition/performance program
in the Macau City Fringe, will be ex-
hibited from the 10th April to 1Rth April
in the Art Fair at the Tap Seac Bquare.

(BT HEAD
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y
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The functiph of monuments have al-
waysbeenjcommemorating and show-
ing the deeds of kihgs opgenerals. Un-
doubtedly, showing™fiém in the public
i5 10 increase_their strong influence.
For thousapds of years, the image of a
“horsemapt” in paintings or sculptures
shows the¢ great achievements of his
life.

HIZh 1S FE/N

The concept of this ig to give everyone
a chance\to challenge the “moment of
glory”. Bach person has to use lots
of energyin order to climb onto
the wooden horse, keep their
balance and look sideways
at all living creatures. The
glorious moment on the
- horse may not last forever,
3 but at least, the ordinary
£ ‘ becomes  extraordinary,
and is worth to be respect-
ed and admired.

This piece is more than

6 just a piece of sculpture. It

T - is combined with lighting,

5 LRI | the showing of structure,
BED

a designed performance,
photography, video and
exhifpftion, etc.

T NAREEN, - f1E 2 EE

WEE R

b 1
! - Durifg the period of exhi-
1 = E2E ’ bition, there will be a ritual-
B N EENEIR i like parformance every day.
; Different artists and volun-
teers will be invited to sit on
the sculpture, create a pose
and be¢ome_a—part of the
monument as an improvised
performance.

Juf B R AT
— &7 o fEHED

O propdsito dos monumentos sempre
for comemorar e mostrar as conquistas de
reis e genemis. Sem diivida, mostra-los
em publico serve para aumentar a sua forte
inﬂzéncia. Durante milhares de anos, a imagem
um “centauro” em pinturas ou esculturas mostra, as
grandes conquistas da sua vida.

4
A ideia é dar a todos a hipdtese de desafidr “0 Z;?a
mento de gloria’. Cada pes;oclz{ tfrr[zlu[ irf‘rlrfagtero
i alo de eira, 7
ia para trepar ao cav !
fznffz iﬁnZ; e o[ﬁal; 4 volta para todos os seres 1%;);,
O momento de gloria no cava[? pog[%ﬁn Zi‘; durar
o comum transforma-
ara sempre, contudo, 1 .
tmord’ingriol, ¢ deve ser respeitado admirado.
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Desfile de Arte

Fringe Parade H
11/4 16H00-17H30 &+

K=EIEHER BRI
Ruinas de S. Paulo até ao Largo do Senado
Ruins of St. Paul’s to Leal Senado Square
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MimEHE 11/4/2009 (£HK)
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2:30pm  AERACHRIE R TREE
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www.macaufringe.gov.mo
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BEZF2832 2127 -

Este grande desfile junta vdrios gruposde pessoas de escolas e comunidades
para que se torne no desfile mais espectacular, animado e barulhento de
sempre! Para participar é muito simples: preencha a ficha de inscrigdo, crie
uma maquilhagem e um traje bizarro, pegue num instrumento ou em algo
que possa gerar muito barulho e desloque-se ao desfile!

The “Macau City Fringe 2009” is a series of programs which in-
cludes the “Fringe Parade” that is going to be held on the 11th April,
4pm, at the St. Paul Ruins. The parade team includes over a hun-
dred performers from different performance groups and artists from
all over the world.

The Fringe Parade is the most popular program joined by the public
in each year’s Macau Fringe. Teams that are joined by schools,
organizations, artists and commercial organizations parades from
the Ruins of St. Paul to Largo de Senado with homemade artworks,
bizarre costumes, mobile arts and homemade musical instruments,
etc, show the multi-cultural art scene which is very unique in fringe
festivals among Asia.

This huge parade has its theme through the collaborations with dif-
ferent parties in colleges and communities to make the most ex-
citing, funniest and noisy parade! The procedure of joining Macau
Fringe Parade is vegl simple: sign up the arf)#)lication form, design
a crazy make-up and dress, pick up any stuff or percussion instru-
ment which can be beaten to make biggest noise, then, bring your-
self to the street!!!

How to parade with “beat”?

Sounds give power. We invite you to bring your own musical instru-
ments, tins, bottles, soles...anything that you can make a sound
with to play during the parade. We also welcome people who can
clap or use their voices to join. For the convenience of walk-in par-
ticipants, we are going to supply with a few , musical instruments
and make-up artists.

Date of the Fringe Parade 11/4/2009 Saturdag

1:00pm, All participants gather at the Ruins of St. Paul, go and put
on make-ups, get prepared

2:30pm Brief about the arrangements and points for attention of
the parade, then, quickly rehearsal (leaders of participating teams
are required to attend)

4:00 pm The parade starts (The parade ends before 6:00 pm)

If you are interested in participating in this parade, please
call 89884000 or download the application form from www.
macaufringe.gov.mo, then fill in the form and fax it back to
2832 2127. "




jEHEIE /| Programas /| Programme
%

G?;m‘\to
Free

(—SREEL) SRBNEDE (B <

“Porque Nio”

“Why Not" - Fringe Mime & Movement Laborafory (HK)

10/4 17H00-17H30 11/4 19H30-20H00

P EESS / Praga de Tap Seac / Tap Seac ﬁi
L] g

2R/ Mimica / Mime

Wi

(—HEHY B "EAN, EERPERBMBEESE
EE  BRRANFEARLHSFNES - ZTEREE
H5RIBEE T B ETheatre Momggol EiEFEEEAIE
FE - EmNERAASNEES) | BERRE 2009

Handcart, overturned > o 7£ 3 f&i# pY & K B ith "
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Mimica na Rua | Mime Walk-around Free

10/4 15H15 - 15H30, 18H00-18H15
A / Praca de Tap Seac / Tap Seac Square

11/04 14H30-14HA45
K=EBREYT / Ruinas de Sdo @aulo/ Ruins of St. Paul

&
“ '

,.': AL / Parceria do Festival /
/ Festival Partner :

./'\v
i fmem
TEMHCE / Asia Tour
03-05/04/2009
EHHEBED /HK Fringe Club
28-29/05/2009
EEHE) | EEREIE /

Cheonchun International Mime Festival, Korea

Este é um teatro de movimento contempordneo vagamente
baseado na histéria de “Mulan’. Conviddmos o director Yoon Jong-
yeoun de Teatro Momggol da Coreia para criar esta pega que foi exibida
no Festival Internacional de Mimica fe ChunCheon, em 2009. O Diretor
Yoon ¢ reconhecido na Coreia pelas suas obras contempordneas. Através da
explicagdo da agitagdo da terra e da poderosa criagdo do director Yoon, os mem-
bros do Fringe Mimica & Movimento irdo tentar ultrapassar os seus limites
para mostrar uma imagem renovada e novos sentimentos na sua actuagdo.

This is a contemporary movement theatre loosely based on the
story of “Mulan”.  We have invited Director Yoon Jong-yeoun of
Theatre Momggol from Korea to create this piece and to take the
show to the 2009 ChunCheon International Mime Festival.  Di-
rector Yoon is recognized in Korea for his powerful contemporary
works. His productions have been shown in many important fes-
tivals in Korea, and also toured to Macau and The Netherlands.
He brought his company in <Handcart, overturned> to the Macau
Cultural Centre in September 2008.  With the earth-shaking elu-
cidation and powerful incubation of Dlregtor Yoon, members o.f the
Fringe Mime & Movement Laboratory will push beyond their limits
to show brand new image and feelings in the performance.

The Fringe Mime & Movement Laboratory (Mime Lab)

was founded in 1987. The objectives are fo promote and explore
mime. More importantly, we want to develop an oriental mime form
characterized by Hong Kong cultural traits.

Training organized by Hong Kong Fringe Club in the past by invit-
ing mime dlrector§ from England to give workshops and to direct
Mime Lab productions — the experts included Peta Lily, David Glass
and Desmond Jones.  The trip to ChunCheon Int| Mime Festival
will be Mime Lab’s second tour to Korea. This is Mime Lab’s first
collaborayon with a Korean director and many young members will
take part in this project. We believe this will pave the way for future
collaborations with Mime Lab as well as with other Hong Kong com-
panies, and contributes to bi-lateral exchanges with Korea.

The Fringe Mime & Movement Laboratory also show up their
fantastic mime skill in Tap Seac Art Fair and Fringe Parade.
Remember the following time and come to play with them !!!
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“Retalhios em Viagem “ Teatro do Frio (Portugal)
“Scraps on a journey” Theatre Frio (Portugal)
10/04 17H15-18H00

11/04 20H00-20H45

12/04 17H15-18H00 , 20H00-20H45
B | Pracade Tap Seac / Tap Seac Square
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Retallios em Viagem-é-uma.das mais recentes criacdes da com anhia de tegtro
portuguesa, Teatro do Frio. Consistede-um, conjuito de 4 solos portdteis com
textos originais inspirados no ditado portugués Toda a genté tem um dom, uma
forga e uma fraqueza e no objecto MALA, tendo sido apresentados por todo o
‘pais no decorrer do ano de 2008.
Buscamos personagens, conflitos e situagdes que evoluiram das forcas e fraque-
zas dos intérpretes e de todd a equipa, explorando dreas tdp diversas como o
teatro, o circo e as artes pldsticas.

Encontramos no objecto mala, funcdo e utilidade, mas sobretudo metdfora e
simbologia, trabalfando a sua plasticidade e a relagdo\estreitacom cada um
dds interpretes.

O Teatro do Frio - Pesquisa Teatral do Norte, é um colectivo de criagdo e pesqui-
5a teatral que desenvolve actividade na cidade do Portg, Portuga Tem desen-
volvido um trabalho especialmente dirigido aos piiblicos infanto-juvents, concil-
iando a concepcdo de espectdculos teatrais e a realizagdo de oficinas e accdes de
formagdo. Em 2004, aindaantes da criagdo legal do colectivo, estreou “A Min
Rua Também Corre.... ", com direccdo artistica de José Eduardo Sifva e em 2006
a criagdo colectiva “Diz que Diz”. Em 2008 Diz que Diz teve as suas primeiras
ihternacionalizacdes no Festival de Ribadavia (Galiza - Espanha) e no Centro
Dramdtico Galego (Santiago de Compostela - Espantia) bem como uma carreira
de 22 espectdenlos no Teatro Nacional Carlos Alberto no Porto. Paralelamente,
a companhia tem realizado formages na drea da voz, da narragdo e do movi-
mento, dirigidas aos mais diversos publicos. Promoveu, em Novembro de 2007,
o “PortoClown — 1.° Festival Internacional de Clown do Porto”, com cardcter
bienal e em Novembro de 2008 o evento “MeioDia MeiaNoite” - 12 hioras con-
secutivas de programagdo com espectdculos de teatro e miisica, uma aposta da
companiia na apresentagdo e divulgagdo de projectos emergentes.
Em inicio de 2008 estreou a sua 3° produgdo,” “Retallios em viagem ” um con-
Jjunto de 5 solos portdteis dirigidos a diferentes piiblicos com os quais anda em
viagem por todo o pais, apresentando-os em [ocais improvdveis como jardins
municipais, associagées desportivas e recreativas, bibliotecas e lares de 3" idade,
tendo desdy a sua estreia alcancado mais de 50 apresentagdes. Em Fevereiro do
corrente ano estreou a sua mais recente criagdo, “Retalhos” sob a direccdo de

£
G?g\u\to

13/4 10H00-12HO00
Ei# / Dramatizacio / Drama

E+P £>
Gratuito
° Free

Retalhos em Viagem (Scraps on a joyshey).is a recent project from
Teatro do Frio, a portuguese theatr¢ company, with creative cast-
ings from areas as theatre, music, dircus and visual arts. Consists
of four solo acts, rather different and easily deployable that have
beepperformed all around our country during 2008.

Based on the Portugyese) folks sgying everybQdy has a gift, a
stiength and'a weakngss afd in the[object Sui%,casey. o

Teptro do Frig, is a collective of creationand theatricaNpquiry tha
develops actiyity in the city of Oporto, Portugal. It has beep devels
oping his prgfects, officially since 2005, reconciling the condgptiop
of fheatrical/shows and the realization of workshops . In 2004, sifll
before thedegal creation of the collective , it opened“My Street Ajfo
Runs ...", wit artistic direction of José Eduardo Silva and in 2006

fa @ Qollective crégtion“Says what He Says” . In 2008“Says what He

Says’had his firsNgternationalization in the Festival of Ribgdavia
(Galiza - Spain) andNin the Dramatic Galician Centre (Sanjfago of
Compostela - Spain) as well as a run of 22 shows in the National
Th%ater Carlos Alberto in Oporto. It promoted, in Novembgr of 2007
Ytyhe_ OportoClown — 1st International Festivgl of Cloyfi of Oportd
,yvlth bllennllal character and in November of 2008<#€ event “ Meio-
Dia MeiaNoite “ - 12 consecutive hours of planning with shows of
theater and music, a bet of the company in the presentation and
spread of emergent projects.
In beginning of 2008 it showed his 3rd production for the first time, “
Retalhos em Viagem ” a set of 5 solos directed to different kinds of
public , with which it walks in travel for the whole country, presenting
them in unlikely places like municipal gardens, athletic and recre-
ational associations, street festivals or libraries, counting now, more
than 50 performances. In February of the current year it showed
the most recent creation, “Retalhos” under the direction of Catarina

Catarina Lacerda, projecto alpoiadb pelo Ministério da Cultura e Direcedo Geral Lacerda, a project supported by the Ministry of Culture of Portugal
A .

das Artes, resultado de um historias de

rgo processo de pesquisa e recolha de
vida associadas ao objecto mala.

result of a long process of inquiry and gathering of histories of life
involving suitcases.
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Paula AguasfiIfE & BB 7 « FIILF « HEF K

L ° Paula AguasE2E DI TEEEE : M5
B (B 0HAE) - e
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3 SEINS 18 & B & “Romeu
pany, El Paso A B8 49 #4 A B A Vacilou Dancous 32 I8 (L £ o £
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Como o corpo pode ser disponibilizado? Que estimulos podem surgir em uma
construgdo coreogrifica no momento de sua execu¢do?

A partir destas questdes, partiu-se para uma pesquisa de como o corpo pode ser
manipulado através de estimulos musicais escolhidos pelo piblico — estimulos
que recriam a coreografia durante a apresentagdo. A interagdo entre o piiblico e a
criadora/intérprete estabelecendo, desta forma, a constru¢do dindmica do solo.

Bailarina e atriz e coreo'grgfa, Paula Aguas assina hd nove anos a direcdo,
coreografia e interpretagao de seus espetdculos Qual é a miisica?; Sobre Flores
Amarelas; Nao Alimente o Animal e Impulsos Ndo Registrados encenados
no Brasil, Espanha, Portugal e Alemanha. O espeta’cul% %ua[ ¢ a miisica?
Participou no ano de 2004 do projeto do circuito Nacional do SESC - Palco
Giratério. Paula Aguas dangou em companhias como: Ballet do Teatro Castro
Alves — Salvador; Quasar — Goidnia; Ana Vitéria danca Contempordnea; Nos
da Danga e Vacilou Dangou de Carlota Portella — Rio de Janeiro. Atuou nos
espetdculos de danga/ teatro de Sergio Brito-Romeu e Julieta e Memdrias do
Interior, trabalhiou com diretores teatrais como Moacyr Goes, Luis Fernando
Lobo,Roberto Bontempo e Isabel @izgues como preparadora corporal. Deu aulas
de danga contempordnea da Cia Débora Colker, El Passo, Vacilou Dangou e hd
3 anos faz a preparagdo corporal do Nos do Morro. Paula é formada em teatro
pela CAL e em Licenciatura em Danga pela UniverCidade e tem ®Pos graduagdo
em Arte e Filosofia pela PUC-RJ, atualmente faz parte do corpo r?ocente da
UniverCidade nos cursos de Licenciatura em danga e teatro
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“Qual é a Miisica?” “What Song?”
-- Paula Aguas(Brasil) (Brazil)

10, 12/4 17H00-17H30
11/4 21HOO - 21H30

BRES/ G’ragadkTapSeac/ Tap Seac Square
289 /Danga / Dance

KK
A<

E+P k3
G%m'\\o
& @
]

al é a Masica?’ 7 2 [

REEERR - R

=

%

U

M EREEEREREREL

e Julieta;&“Memc’)rias do Interior” » 7R A Debora C
&2 Univercidade of Rio de Janeiro * IR IF 5
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lker

How can a body be at disposal? Which impulses can arise from a
choreographic construction while being performed?

From these issues, starts the study over the ways that a body can
be manipulated by musical impulses selected by the audience —im-
pulses that reshape the choreography during the performance.
The interaction between audience and performer/creator sets up,
so, the dynamic construction of the solo.

Paula Aguas, who is a dancer, an actress and a choreographer,
has been responsible for the direction, choreography and perfor-
mance of her own shows ; “Qual é a musica?”, “Sobre Flores Ama:
relas”, “Ndo alimente o Animal’, and “Impulsos nao registrados’
which were respectively performed in Brazil, Spain, Portugal and
Germany.The show “Qual é a Musica?” took part in the project of
the National Circuit of SESC-“ Palco Giratorio”.Paula Aguas has
danced in companies such as Ballet of the Castro Alves Thea_tre;
Ana Vitoria Contemporary Dance, “Noés da Danca” and “Vacilou
Dancou” of Carlota Portella-Rio de Janeiro.She has acteg in dance/
theatre plays of Sergio Brito, “Romeu e Julieta”, and “Memorias
do Interior” and has worked as a corporal preparer with theatre
directors such as Moacyr Goes, Luis Fernando Lobo, Roberto Bon-
tempo and Isabel Diegues . She gave lessons of contemporary
dance of Debora Colker Company,El Paso, Vacnou_DanQou. Paula
Aguas has a major in Dancing from the” Univercidade of Rio de
Janeiro” and is currently attending a graduate programme in Art
and Philosophy—PUC- RJ .
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“Alguém vive em San Mei On? “ - Associagdo d’e"Q’o 7/
“S6 posso ir embora” - Wang IokR Kuan
“"Does anyone live in San Mei On?g”

- Godot Art Association / p y
“I Can Only Leave” - Wang lok Kuan ber [ Devise :

11/4 20H00-21H30 12/4 15H00-16H30 | Bk - GERER S S
BEAEERE / Teatro Hiu Kok / Hiu Kok Experimental Theatre FEE - RIRE - E05 - ki
%%ﬂ / Oramatizacio / Drama
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- {‘l’/j'él[guém w‘}e em San Mei On? “

- m grupo de adolescentes que vivem em San Mei On di

: e ; B— 4 : L em passa os dias a conversar

A B RE R A Z AR EAY o 2R RS até g_zue{um dia uma delas ct[)[mete suicidio. Sem qualquer ideia sobre a razdo do
. sucedido, iniciam uma série de investigagoes. No ﬁm, cada um escreve um testa-

$R0E | conceber [Devise : HEE mento para o falecido de modo a que este ndo seja levado por extraterrestres.

‘ ‘S6 posso ir embora”

1 Unma jovem de 23 anos sabe que este ¢ o momento certo para deixar Macau, O
que a faz desejar tanto deixar este lugar?

“Does anyone live in San Mei On?”

A group of idle teenagers who live in San Mei On spend their days
by chatting until one day, one of their friends commits suicide. With-
out any ideas why this happened, they start a series of investiga-
tion. In the end, each of them writes a will for the dead so that he
will not be taken away by aliens.

Godot Art Association, or in short, Godot, a local non-profitable arts
association, is established in November 2006. It is established after
a group of young performing arts lovers did two performances, “Five
Godot” and “Five Godot 2006 — Sing For Macau” within two years.
The objective is to develop a diverse cultural industry through dif-
ferent forms of performing arts. The name “Godot” is from an ab-
surd play, “Waiting for Godot”, written by Samuel Beckett. Some
scholars say that in the play, Godot is a symbol of God and at the
same time, hope. Through this association, we hope to express our
opinions towards the present social situation of Macau, or to let a
different voice be heard in the public.

Main performances are: “Waiting for the Bell”, “Blue Paradise”
(Macau Fringe 2007), “Five Godot 2008 — | love Macau”, “Death of
the King During the Post Commercial Value Festival” 2009.

“l Can Only Leave”

A twenty-three year old girl knows that it is the right moment for her
to leave Macau. What makes her want to leave this place so much?
Is it because of the legislation of Article 237 Is it because of her
unwillingness to enter the society? Is it because of her enthusiasm
towards theatre that she decided to study abroad? Or is it the old
saying that: leaving is for returning?

Wong lok Kuan,
born in Daxing Village, Shaxi, Guangdong Province, China. She
loves to eat and sleep.
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“Ularme de um Aqudrio no'Lago de Nam Van”
Tingim[o ser um teatro, sem ser. Uma actuacdo tentanfl o|ser uma actuagao.
Nesta era, muitas pessoas e coisas sio loucas. Estds a\a , ou estou eu?

3 pecas diferentes com o mesmo vigor reflectem a realidade da situagdo actual.

Desafiando os extremos, enganando-se a s mesmos, usando o lameness para
combater o lameness, mais absurdo que a absurda realidade, a batalhia final
entre o proprio e o vazio. Uma pega louca da Comuna de Pedra que celebra este

eu décimo terceiro aniversdrio!

DI AZRIRELT © 95
12 WARRBENRE - BERE 2 AN Z S .
e, Rl IRRBRRRTR 3 different pieces with the same vigor reflects the present situation

e o CELEIERED - NEREHERENRE truthfully.

SERN AeBRHaREE  BEEIAE  BRTER Challenging the extreme, fooling with themselves, using lameness

S e N i ‘nst lameness, more absurd than the absurdity of the
B Rk ) SR BREANERDRE HERE }%af;gata%gﬁmfnaﬁambame between the self and emptiness. A crazy

= DB THRE © piece of the Comuna de Pedra in its thirteenth year!

f)LEX@Iﬁ - AEE EE’ uﬁ:ﬁgg?ﬁﬂm  ERENREEE We invite the audience to spend an unforgettable night with per-
HE > BREEZEH —SHARM formers that can’t sleep to wait quietly for dawn.

AN B+ = KR ! EEEBEAFERENEE A performance with the cast giving their best that will be performed
HEEE—EB SRR - RETHR - HEFR - nevermore.

3 ERAMES - LUERAMAE - U TERENIREERE o
R - BN - BRERNDIRE THIS ) BIURH - f%jgﬁﬁ
EMEEEMES RS APFEFR  BRIRANAE alEA : E
B mAlfFELREEFESYRER - EBEARRE
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“Alarme de um _Aqudrio no Lago de Nam Van” The stone commune
“The Prosperity Alarm of the Goldfish Tank in Nam Van Lake"

Comuna De Pedra

(Part 1)
s RERSE

BRIZA 19964
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Blog http://www.comunadepedra.blogspot.com/

Part I:
Artists: Jane Lei + ZE
Venue: A shop that can exhibit

Description of the piece:

12 performers (TBC) will be doing a 10-hour experimental perfor-
mance. During these ten hours, they will be moving in an extremely
slow speed, which requires performers to keep on adjusting their
breaths, mindsets, thoughts, distracting thoughts, etc. They will
have to adjust their body and mind to the neutral state, and simply
feel the interactive relationship between the body, time and space.
It is a flowing yet silent as still state of movement while it is also a
very good exercise for having a peaceful mind and adjusting the
body and mind. Aside from examining their bodies and states of
mind, they will also gain a different view towards movement and
performance.

On the spot, twelve videos will be played nonstop and will be pro-
jected towards the whole space. We ‘would choose the videos or
find people to shoot them. Including the videos in Part 1’s Nam Van
Lake Performance Art, all videos and twelve pieces of music will be
played randomly.

E—5%  RIBEL + 2K

o

i Espectdcylo ao vivo e Arte de Video / Live Performance & Video

(Part 2) : Arte de Instalagdo/ Installation Exhibition and Performance

12/4 13HOO - 24H00 ' f=EEME @ ZEEF / Comer Gallery @ St. Paul s Fine Art
E=up . (TBEF  (Part 3) : Arte de Performance / Performance Art

12/4 18H00-19H00

12HOEL Y / Parceria do Local / Venue Partner:
B4 S TEAMR/AS] / St. Paul's Corner Management co., Itd.

R / Lagos de Nam Van / Nam Van Lake

This is an open performance where audiences are free to walk in
and out, drink and sleep during the performance provided that they
will not make any disturbance on purpose.

Part Il:
A paradox of pretending to be a performance, but not.

Artists: Siu Han

A pebble of Comuna de Pedra, graduated from the Macao Poly-
technic Institute School of Arts in Design (Daytime). Joined the Co-
muna de Pedra since 2002 and has participated in various environ-
mental dance theatres since then, and is recently designing props.
She labels herself as a foolish media artist, enthusiastic in creating
what fools do and hopes that she’ll be able to be engaged in the
trans-media until the day she dies.

Part lll:

Artist: Ng Fong Chao

Venue: The sea space facing different casinos and hotels (The sea
space outside Nam Van Lake)

Description of the piece: The artist will make six arks which will
carry six couples. They can row the ark and enjoy freely on it.

Comuna de Pedra, a non-profit making culture and art association,
was first established in 1996. It has been a local active art associa-
tion, focusing on dance theatre productions, visual art creation and
promotion of the art education, with the attempt to develop more
artistic possibilities and cultivate culture in Macau.

It has attempted in different experiments and collaborations in its
dance theatre works. Aside from indoor theatres, it has also done
environmental creations and performances in public areas includ-
ing squares, gardens, an emptied trading centre, the waterfall out-
side the Cultural Centre, an emptied factory, the old Macau-Taipa
bridge and the Ruins of St. Paul, etc.
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jo em direccion a luz. € também a motivagdo para procurar
((i'ﬁ ) %)) Eﬁﬁjg(ﬁik) ‘ i;;)ﬂe;r(lﬁ[{l;e%a: i ‘rleslstgo, d’ia'a[onz]o e apelo do universo distante.

E como um rio :Yo] tempo transmitindo emogdes e memorias que

“Aurora” é a luz do fogo, o instinto bdsico dentro de um cora-

Loz o S’ = oo FenSlos (Taip el) estavam profundamente escondidas.

TAURIE ™ = SUTSeI UNSeHie {Ielpel) O corpo estd longe da realidade e de regrzsso ao seu equd‘o
. A Te Mde é como uma antiga bruxa, cantando e

: 2, L e OO gzzr?enjfangr Z vento, a danga é o fogo energético, o tempo ¢

4 ERBE / Ox Warehouse como dgua corrente. A nossa participagdo silenciosa é parte

B2 & S405EEEIS/ Image , Ritual , Music Physical Theater  doritual.
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“Aurora” is the light of fire, the basic instinct within one’s heart to go towards light. It is also the motivation to seek for a way out. It is expression,
dialogue and the call of the distant universe. It is like a river of time conveying its emotions and memories which were hidden deep within.

The body is away from the reality and back into its purest state. Mother Earth is like an ancient witch, singing nurtures the wind, dance is the en-
ergetic fire, time is like flowing water. Our silent participation is a part of the ritual.

Sun Son Theatre ,

established in 1998. in addition to its explorations into “body” and “sound”, constantly seeks to further its artistic development. The group has
earned affirmation and praise for its professional theater performances, as well as its participation in arts events in Taiwan and international fes-
tivals. Since its founding in 1998, Sun Son Theatre has presented new works every year, including The Inner Recall, The Forgotten World, Swirl,
Aurora, Island, Wild Beat, and Counterbalance. Of these productions, Aurora received the TaiShin Award as one of Taiwan’s outstanding perform-
ing arts productions of 2004, which greatly encouraged and boosted the group’s work.
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“Wil Gansos de Papel’

“A Thousand Cranes” '
- Macau Inter-University Institute Center for Arts, Technology and Education
13/4 15H00-16HO0, 20H00-21HO0

— 2 B3R | ALBERGUE da Santa Casa da Misericérdia / ALBERGUE SCM

)%Zf%‘]/ Dramatizacdo / Drama
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ui o A Thousand Cranes is a stage adaptation of the

story of Sadako Sasaki, a young Japanese girl

diagnosed with cancer in the aftermath of the

bombing of Hiroshima. Inspired by Japanese

giﬁl Di . tradition, she sets about folding a thousand ori-
wretor [Director : =gy (Chad W Leslie) gami cranes as she searches for peace, both

within and without.

EHETR / Programas / Pro
ra
g This CATE stage production shares Sadako’s
beautiful story, exploring the themes of peace,
community, friendship and grief in a way that will
captivate audiences of all ages.

Mil caveiras é a adaptagdo teatral da histéria

CATE
de Sadako Sasaki, uma jovem rapariga

: ) ; In December 2007 the Center for Arts, Technology and Education
Japonesa diagnosticada com cancro depois do was established to meet the growing demand for skilled profession-
atentado & bomba a Hiroshima. Inspirada na als in the developing arts, entertainment and education industries
tradigdo japonesa, ela prepara-se para dobrar of Macau and South East Asia.

mz[ caveiras em origami d procura de paz, in-
terior e exterior.

CATE provides a complete multi-disciplinary and multi-cultural pro-
fessional arts experience that is rooted in the classics and pushes
for the expansion and incorporation of cutting edge technologies
as they emerge.

Programs within the center range from Children’s Education to Pro-
fessional Productions.

B H BT RE EFRER IS T L HED
Supported by ALBERGUE SCM
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Combinar didlogos, u -
, uma forma de arte tradicional chi o
s nesa e vdrias
brovertios con/ﬁc% com uma forma animada e inter histérias de

as criangas tenham uma memoria melhor ¢ crescam ﬁ[l;c;iva pare permitir que
m
5 G i | Diretor |Director :
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MRS «riptle Mountattt 8
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“Pega Teatral de Come(;lg-RoUnd” _ Little Moun el

wCross Talk Merry-

13-16/4 , 20-23/4 7045
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Teatro de Horizonte(Macau)

an Exhausted Woman" - Horizon MGTMSOCQ/\—

ik / cocal da
| Teatro-Dange

$RIE | conceber|Devise :
WRE - N - LB - FRE - WSS

Uma cidade barulhenta, um canto calmo, uma mulher exausta, poderd
ela encontrar a felicidade? Explorar o significado entre a vida e o desejo,
através da linguagem, movimento corporal, video. A actuagdo tenta desen-
terrar a sombra mais profunda do coragdo. De um estreito e profundo vale
até um beco, a seguir até um pequeno teatro, um fluxo infinito de conscién-
cia é explorado nestes pequenos espagos.

A noisy city, a calm corner, an exhausted woman , can she
find out her happiness? (Exploring the meaning between life
and desire, through language , body movement, video . the
performance try to dig the deepest shadow of heart. From a
narrow and long alley to a dead end, thento a small theatre, an
infinite stream of consciousness is being explored in these nar-
row spaces. Within a limited space with an infinite life, we hope
to let audiences have a deeper comprehension and insight to-
wards life through this performance. Life may be not as good as
what we think; we still need to live strongly.

Horizon Theatre Site

$40

YV
Horizon Theatre (Macau)

a non-profit making drama organization,

the 2nd January 2008. Its objective is to pro

and to improve the artistic quality and techniques or'®
has invited Mr. Chan Chu Hei, a senior theatre worker fr0

Kong to be its artistic director and Ms. Julia Mok, a senior music ane
dance worker to be its movement instructor in-residence. Members
of the organization are mainly performers and production members
of the musical “Man of La Mancha” (XIIl Macau Arts Festival 2002).
After that, each member has had drama and movement lessons with
the two teachers and their performances include: “Our Town” (Prac-
tical Training Version) , “Antigone”(Theatre Version) and “Antigone”
(Environmental Theatre Version), “Beyond the Horizon”, Chekov’s
shorts “The Proposal’and “That Worthless Fellow Platoon”.

Since its members have many stage experiences and are very
trustworthy in the drama field during these years, therefore it re-
ceived sponsors for part of their annual budget from the Macau
Foundation. In May 2008, the Cultural Centre, which is under IACM,
invited Horizon Theatre (Macau) to perform “Beyond the Horizon” in
the Cultural Centre Small Auditorium on the 14th -16th November
2008. It became a box office hit and an additional show on the 16th
was added, which makes it three shows in total and this is quite
uncommon for local drama organizations.
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Esta pe
5 ca explora os elementos da loucura dos aduftos nos contos de Sa-

das cldssicos. Engre
. agadc ;
distorcido. gragado, assustador, com garantia de ser 100% doente e

This piece experiments and explores the craziest adult elements

in classic fairy tales. it’
O classi tWiSt)(; £ es. Funny, scary, but it's guaranteed to be 100%

HRBERI

ild Imagination Laboratory

i | Diretor |Director :
E{&1 (Jenny Mok)

IPAAM

The International Performing Arts Association of Macau (IPAAM)
was founded in Dec. 2008, under the umbrella of the Center for Arts
Technology and Education (CATE) at the Macau Inter-University
Institute (IIUM). IPAAM is focused on developing a contemporary
voice for the youth of Macau ; developing, defining, polishing and
presenting that voice through the arts an arts based languages.
While based firmly in the local community, IPAAM seeks to develop
collaborations between the local arts community and the wider
world, building an International perspective of the arts and creating
new paradigms that can adapt to the rapidly changing landscape
we live in today.

IPAAM is a truly diverse and international institution, founded by
members from Macau, the USA, China, Korea, Australia, New
Zealand, Spain, Brazil, France and the Philippines. It aims to be
a place where all forms of the performing arts can meet and find
expression, creating a multi-disciplinary and multi-cultural arts en-
vironment. IPAAM has worked in collaboration with IDEA, the Inter-
national Drama in Education Association, as well as professionals
from as far afield as Taiwan, Brazil, France , Ireland and the United
Kingdom .
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;})1; amﬁzﬂzgre que aconteceu na estagio da chuva. Tudo comegou na
o p;;{eer sseec;rita. ﬂp;sart[e ser um[ milagre com apenas trés meses e de
m sonho, nés vimo-lo. Toda a ]
diforinte om el 0-Lo. gente tem um sentimento
¢do d chuva. Deixe-nos usar a ch
f : uva para desvendar o
milagre que estd profundamente escondido nos vossos coragdes.
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“Chuva e Amor”

“Rain Lover" Sunny Dolls Drama Workshop

17, 18/4 20HOO - 21HO00

B B ERZE / Teatro Hiu Kok, / Hiu Kok Experimental Theatre
Byl / Dramatizagio/ Drama

scenel

SLENES

A miracle that happened in the rainy season. It all started from our
secret base. Although it's just a three-month miracle and it might
all just be a dream, we did see you. Everyone has a different feel-
ing towards rain. Let us use rain to find the miracle that has been
hidden deep down inside our hearts.

Sunny Dolls Drama Workshop
Ocean started to get involved with campus drama since college
and believes that drama can purify human’s soul. In 2007, Ocean
gathered a group of friends with the same interest to temporarily
form Sunny Dolls Drama Workshop to participate in Macau Fringe
2007. Ever since then, they started to use Sunny Dolls to partici-
pate in different drama functions in Macau, hoping that more and
more friends are going to enter the different world that drama
brings. They like the feeling of raining but at the same time,
they are filled with the spirit of sunny dolls, that is, believing
that there will be a beautiful sunshine after the rain.
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» tradicional ¢ 0 moderno; onde se cria uma paisagem
“Brincadeira e Paisagem 2.1 beta imagindria sem limites. A Pintura Tradicional ndo

. " i -- Out To Production serd [imitada ao papel, aparecerd no ecrd através da
“Playing La ndscape 2.1 Patio beta tecnologia moderna. O que vemos ndo é o resultado da
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improvisados como elementos principais, cria-se uma
atmosfera baseado no cendrio original; construindo
uma paisagem rica e inovadora.

I / Parceria do Local / Venue Partner:
%%ii\{%%ﬁﬁ@ﬁa / St. Paul's Corner Management co., Itd.
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“Playing Landscape” is a dramatic dialogue between performers
and the multi-media ink video, there will be a series of collisions
between traditional and modern arts during the process, which
creates a frameless imaginative landscape. Traditional ink paint-
ing will not be constrained on paper anymore, but will appear on
a screen with modern technology. What we see is not the result of
the painting, but the flow of the ink. This is the first layer of breaking
through the tradition with modern arts. Moreover, the piece is go-
ing to dig into the second layer, breaking through the time frame in
multi-media, and fuse with rich elements (like lighting, set, costume
and performers) in the theatre, which provide the audience with
more sensual experiences. Under the form of multi-media physical
theatre with ink, we hope to break through traditions and innovate,
transmit the sensitivity and rationality between human and technol-
ogy, make use of the two elements freely, and the possibilities of

overlapping them.

Eun A T RK BRI
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“Playing Landscape” was first shown in the Experimental Theatre of
Taipei National Theatre in November 2008. The piece emphasizes
on the process of changing thoughts in human, in which one can
feel the alternative beauty from steel and concrete in the city. The
difference between the Macau version and the previous one is that
we have chosen two special places and jump directly into the free
dialogue between man and scenery. Making use of the ink multi-
media, live music and improvisational dance movements as main
elements, a mature and mischievous atmosphere based on the
original scenery is created, stacking a rich and innovative scenery.

(Multi-media Water Ink/ Performer)

Cindy Ng Sio leng was born in Macao, lived at Taiwan from 1997-
2006, working at Beijing since 2007. In the recently years, her work
“Unbound” has win several international award. Such as the 10th
Media Arts Festival (Japan) Jury Recommended Works in 2006.
She was invited to Taiwan Grass Mountain Chateau as a resident
artist. Her works have been invited to many different countries for
solo and group exhibition including Taiwan, Hong Kong, Beijing,
America, Germany, Japan, etc.

Cindy Ng

Njo Kong Kie (Music/ Performer)

Njo Kong Kie received his musical education from the Academia de
Musica Sao Pio X. Kong Kie is currently based in Canada where
he has been the piansist and music director for the Montreal-based
contemporary dance company La La La Human Steps since 1996.
He has given close to 500 performances with the company through-
out Canada and abroad. Kong Kie founded the chamber band Day
OFF which performs original music written by himself. One can
therefore broadly label Day OFF’s work as crossover. Their debut
album Picnic in the cemetery is now available at Pinto Music in

Macau.

jEHEE / Programas /| Programme

(5t - B 22 BARBR & @
“Brincadeira e Paisagem “ 2.2 beta

“Playing Landscape” 2.2 Os Version

19/4 20HO0O0 - 20H30, 21H30 - 22HO00
FACEACH R E M/ Piscina Estoril/ Estoril Swimming Pool

(BRFFARKZIEEEN LS E

Audience need to wear slipper to enter the swimming pool area)

Elgr%e_ C?iang (Creation/ Performer)
N In Taiwan and graduated from MFA Th i-
re%hng of Middlesex University (London). Dgﬁ:)rge tla:e
school period, she had opportunities to learn the re-
%lonal culture and theatre art in Madrid, Moscow and
3angkok. Meanwhlle, she involved many interna-
thn_al art festivals as director, actress, volunteer, ad-
ministrator and translator, such as Thailand Frihge
g/lr%(r,ﬁtihgrm%e, fEzo(i)lgburgh Fringe and WACFEST.
r end of 3, she falls in love with |
frraktlng and manipulating, which is the passion%gﬁfneg;
er to innovate The Manifesto of Theatre Miniature in
" jgze r\a;gog4pslhedhas presented her work in Lon-
, rid, Poland, Thailand ipei
Kong and Macau, etc. » Korea, Taipei, Hong

Candy Kuok (Choreographer/ Perfor,
Candy has traveled to Pa?is, London, ngg Vienna
and New York for both short-term and Ic;ng-term
study trips, received trainings that incorporated vari-
ous disciplines and contemporary dance techniques
gr?c? IASrti (/:Aosrseometmber ofk“Comuna de Pedra Cultural
ciation”, taking part in project i
choreography, performing and teacphinjg' irﬁuﬁzgggf
years, Candy started to be more engaged in the cre-
ative and choreographic process, collaborating with
artists of different media and talents. In 2008, Cand
participated in the project “Dance to New York - Cho)f
'r\jographer Exchange Program” organized by the
acao Cultural Centre, received intensive training at
the Amy Marshall Dance Company in New York and
assisted in the choreography of “Tides of Change”, a
new work about Macao with the company’s artist di-
rector- Amy Marshall. In 2009, Candy participated in
the project of “Macao Tale: Have steps, will travel” as
the associate director and choreograpﬁer to Yuri Ng
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Concerto “Surpresas num local normal” )
Band Concert of “Wonders of the Common Ground” - BladeMark

18/4 21HO0O - 22H30
R ILBAZETE (R EEETRTEA ) / Tiineis da Guia (@ esquerda da saida do teleférico da Guia)
/ Guia Hill Air Raid Shelter (Turn left on the top of cable car station)

S & $81% / Misica o video arte / Music & video art
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do de miisica rock local, instalagio Sideo em ! ] ?
2 ical especial, na Colina ia. Este concerto ¢ J
uido por trés eleme ando ao piiblico uma |

gem através do “terreno comum” f A o LI A h : :
,l—'_-_f-‘ de a special location , Guia Hill Air Raid Shelter. TI cert will be
e 42 aRg dentro de algumas combining these three elements, giving the audience'an experience
of the power from fusing “sight” and “hearing”, and having a journey

through the “common ground” of these three art forms within a few
s a member of singer/ oo’

jany. Core member in-

a“St) a very talented  core members of the band, Blademark, include Pakeong (com-

gesHis powerful voca\ per- poser, lyricist and v Fu (drummer) Raiden (bassist),

g other local roc'@ands A Jun (guitarist) and st). They have many stage experi-

%@ Rock Compel’l’fi'o en ave recei y awards. This time, theyealg.gaiaem=—
ocalist” and was in- i, ojections an to their songs, creating imaginative-

C
' rdm—-——-—_ i coloursito the installatio -
l .I-_ " -

éncia do pozfer de fus wisdo” e “som’”, como A fusion of local mainstream rock music, install@d video in
hd
Blademark
joined Chessman Ente
artist and was the first
cludes Pakeong, (com
artist and an influential
formance outstands al
Awards that Blademar|

Best Lyrics”, “1st M-Rd
Top 10 of “TDM Music A
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“Circo Grosseiro”

“Cirque du Bold” - H.mix
18/4 20H00-21H15,
19/4 15H00-16H15

4 EBE / Ox Warehouse
PRESSSEIIS / Stand Up Comedy

Uma actuagdo witty, divertida, hip que tem um pouco de tudo que deixa o
piblico relaxado e fey[iz.

B | lider [ leader:
Bl {& @ (Sky Cheang)




’

FIZKRTECRH) - -3

Espectdculo de Rua “Lin Kai sem rio”
LIN KAl with No River (Street Performance)
19/4 17H30-18H30

ErRESHETHEE / Concentragdo e partida no “Poor Space” / Gathering & Starting Point : Poor Space

IRIGEILS / Site Specific Theatre

S i TERE | REUBIBSN
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ctaculo de Rua “Lin Kai sem rio” vai utilizar ma
de San Kju para reconstruir um MiCro museu.
ao antigo distrito convidando piiblico para irf
lorar novas memdrias e reviver o bairro San K

“Ihe-Museum of LIN KAI with No River” is another pre
Siepout aside from “Without Eyes”. The “Without Eyes” S8
#S"a theatre creation in the form of series, which is rare
fMacau. From 2003 onwards, this series has gradually devel-
oped into a small theatre creation that explores cultural iden-
tity of people in Macau after the Handover through collabora-
tion, personal experiences of performers and is a pioneer in
local oral history theatre. Creations and productions include
“Without Eyes” (Macau Fringe 2003), “Witout Eyes 2”4
Currybone”, “Three Days to See III” (VETE inge 20Q
“Without Eyes 4”. Unique movement deg B pg
imagery combining with a narrative stylq
and imagination, it opens up an alternaf
theatre scene in Macau. In July last yed
a piece with the theme of the SaglKiu
“Without Eyes 5” during the O eat
Stepout is going to use matggills%rom
reconstruct them into a pig eu
district inviting audience® the
ed to explore new memo Ba

i \ )
BRIIF220016F6F - RERTEHEERR "HIE, = r%
BB, NERBZMEEE - NER—BEHNBBRREIS
fERmFTEERG SR AMENEIE - 522 2 E RS
TR - BIRZ ITHIFREERK © 20084 - B i

% performinggBifts organization that does
i "drgma orgalization” or “dance organiza-
as been expedBSIAG its care towards the 30|-
e people through its o atre Dices cans
boundaries of different. 2
diverse performaa

from-the theatre to Taipei
SulturakTour”-"Buring the
atre Exchange Party” with
organizations in
Hong Kong, Siu




smUEiE /| Programas /| Programme

(HNBEE FBXRRE) mas @65, 1)

“Talvez seja Amor” MAS (Espanha, Brasil)

May Be It's Love" -- Maranatha Arts Society (Spain, Brazil)

19, 20/4 19H00-19H30

ZREBTE / ALBERGUE & jsericordi y
RG a Santa Casa da Misericérdia / ALBERGUE SCM /\%/%‘ﬁ«%iﬂzaqﬁ
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Duas personagens afundam-se no paradoxo de amor.

< s
Duas pessoas e uma histor 1a de amor acompanﬁada or dois miisicos no
pa[co, conduzem a um sonho em que a vida 18(1[2 vivida com intensidade.

Two characters become immersed in the paradox of love.

T .
Wwo persons and a love history, accompanied by two musicians

on stage, introd i i i ife is li
intensitgy. uce us in a dream in which real life is lived with

Maranatha Arts Society i isti
y is an artistic Company , which h
Sforannoﬁgﬁvé?zr:g H:Jemlack o'f artis\t/i\;:-cultural offeyrs and the 2?)3%?\52
) an values. With the purpose of communi
and motivate the art and the different cultural gspects which gz'aﬁﬁg

the human been to a point of bi idari
for the different persorfs and theﬁ’%g[)tssc.)“damyy respect and regard

MAS (Maranatha Arts Society)
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The theatrical experience of the company goes back to 1966, the
year when the company was founded, with the name “Tru y Tru”

{(companya de mimo-teatro).

From 1966 “Truy Tru” has take part in different theatrical festivals in
Spain, until the year 2000 when is changed the direction of its work
toward the education and teaching for the human values through
the theatre for the youth and adult people, giving priority for the
works where the family can interacts, standing out the value of the
family united. Tales for children and puppets is another aspect take
in account during this period.

With the title of “Maranatha, Arts Company. Limited” is founded in
2006 in Macau. During these last years the work has been directed
to the youth and children of Macau. Through theatre classes and
workshops we try to motivate everyone of these children to reveal
from inside the art that they have in them, the work in group and
to value each person for what they are with their qualities and their
defects, as something essential for the performance of them, this
brings as a consequence that everyone arrives to have a funda-
mental value for the group and the result of the work, something
very important in this consuming society of numbers, in which every
day the people are less appreciate for what they are.

The Company also has taught in different schools in Macau, actu-
ally in the School of Fatima.
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“‘Comer o que hd”

“Eat What You Have * - Dicky Tsang@Performance Studio

19, 20/4 20HO00- 21H30

TE13%8IZE / 10 Fantasia- A Creative Industries Incubator

B4 BE BE / Dramatizagdo, Miisica e video arte /Drama, Music & video art
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2 Bachelor’'s Degree|(Honorg) in Fine Arts (major-

Acting) from the Hong Kong Academyé fﬁr‘PerrflqrmngOAOrés
1 q iginai; = . Bl os awarded a Jackie Chan Charity (Scholarship in 3.

gﬁ;ﬁw ¥ sopa  cangoes originais das pecas = uma noite inesquectvel? Tsang was student of Jim Chim(/&%% () and Tang Shu Wing(EB £
sa ! Z8) i [ i . In the recent

Estas sdo as pecas confiecidas e com cancdes marcantes, Dicky Ts £%) in learning physical movement and performance

Stmon Lou convidam-no cordialmente pargz este concerto d'lfl:rgt;?;‘g :E years Tsang had studied courses in theatre training and explored

i 5 i P ibility in stage performance. More than that, in 2007 and
pdo de alho serdo servidos durante o espectdculo. ;hcsogohsslkr)\;dytaken gc OLPFSGS by master, Philippe Gaulier in Hong
Snack+soup+original songs from plays = an unforgettable Kong PIP School.Aside from being a professional performing art-
night? Bingo! Do you still remember “Sunshine Metronome”, ist, Tsang is also the Creative Art Program Planner in Macau Brito
“Women in the Dunes”, “Star Child”, “Little Prince”, “Jesus, School.

Confucius, John Lennon”, “It's Still Warm Even When We're

Apart”, “The Magic Stone”...These are some of the plays that Simon Lou - )
sound familiar and with very touching songs. Local freaky the- President of the Drama Society, UMSU. He gyraduated in “Creative
atre worker Dicky Tsang is working with humorous musician Drama’ and “Fundamental Performing Skills” courses from Macau
Simon Lou will bring you local original songs from different Conservatory Drama School and has received many distinction
plays throughout a decade. They warmly invite you to this awards from the school. He has participated in many performanc-
unusual concert. Soup and garlic bread will be served during es which including theatre and film. Recently, Lou has composed
the show. for Little Mountain Art Association “ That Night | Wanted to Fly Up

to the Sky ” and “Goodbye Little Prince”
SEHREE A B ERASH S K1) Supported by10 Fantasia- A Creative Industries Incubator
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of Concerto “Melodia da Lagrima” na Piscina de Bomroya (Coreia)

Melody of Tears - Bomroya Swimming Pool Concert (Koreq)

20/4 20H00-21H30 K
=g

MhiKith / Piscina de Hac-Sé / Hac-Sa  Swimming Pool
(BREREEINKEERSLE / O piiblico deverd estar descalco para
descer para o fundo da piscina You need to bare foot
to the bottom of swimming pool)

TERIRIIGER, Z
“fHEE TRV ARSRE” )
Concerto “Melodia da Ldgrima” de Bomroya
Melody of Tears - Bomroya Mini Concer’ré
Free

24/4 21H00-22HO00
—EEERESEE / St Pauls Corner Roof Top Bar

s an ilu

Bomrc s a mult-talented Korean artist working a
d vocalist and wiriter. She stand
al arts and searches
on rising in a conte
a spring in Kore
5 soothing you In\

* Bomroy
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playing with
heer up the

to dance

Bomroy
BOMROYA s /\l nmi
o | s s = O the
o IR MURBYS - (FHS  RARGEY Goenie
) E%@};%IME{\EQE 85 %ﬁﬁéﬁ_ﬁgg%j N CUAZESEE) Bomroyz
@EEH'%EA'A “z ﬁ/y;ﬁ%ﬁﬁm)gﬁ;%ﬁo (4@@:\%%%?2 007 Aguantar ( Gallery of St. Pau
=z I EE3d= ujge =JER » 2006 Tear-Dr booklet
Z4LE @ Ssamie IPOP 5 555 f rop  booklet.
@ %EAE&j{%ﬂ’EE e ,ﬁg%éamﬁ_ 2007 Be the dreamer Project O concerto de Hac Sd realiza-se no fundo da piscina. O pliblico
B, 2005.2-2006.8 Gale o) ,;,E' B fFringe Festval S4MNE  senta-se e aprecia a miisica de Bomroya e Cheezstereo e as projecgoes
] %{ﬁg@ £ E@ Fn'nge ¥$;$§¥ng » A7 Bomroya J&xz  das pinturas de Bomroya.
7 = al, S22 MOMO H4E, R O mini concerto ¢ diferente do concerto na piscina, tem um ambiente._
ﬂ artilhar os seus {

/wbomroya.com/

0 mais préximo do piiblico. Os pre
0 C 4
HREZEER) / Artists Travel Sponsored by: sentimentos num ambictite ag
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05/ 20'% BT / HK Fringe Club
it \/‘.HK Fringe Club

EEIMKGE 7. Asia Tour
FEEE / Exhibition: 29/04 -

B44E / Concert: 29/04/2009F 7
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“13” REBIH
Associagdo Dramdtica Long Fong 2]
Long Fung Drama Club @
22, 23/4 19H30, 21H30
BEAEERE / Teatro iu Kok / Hiu Kok Experimental Theatre
EB%Bl / Dramatizacio/ Drama

Um jovem empresdrio de sucesso passa por uma barbearia
quando se deslocava apressadamente para uma impor-
tante reunido. Contudo, z[epois de entrar nesta loja, 0 seu
destino muda e ele tem de viver uma vida séria. De modo
a sair e voltar d sua vida normal, ele tem de perceber qual
a verdade da vida.

O piiblico serd chamado a intervir durante o espectdculo
e usard uniformes relacionados com as suas profissoes.
Pretendemos que o piiblico sinta a seriedade da sua vida e
reflicta sobre a sua profissdo e outras escolhas da vida.

Ayoung man whois very successful in busi-
ness comes across a barber shop while
hurrying to an important meeting. While he
walks past, he is thinking that he should
make himself look better in order to show
respect to the meeting. However, once he
enters the shop, his‘fate is changed and
he is required to live a serious life. In or-
der to leave and return to his original life,
he must realize the truth of life. After fac-
ing many difficulties, he finally overcomes
the obstacles and leaves the barber shop.
However, when he re-enters into his own
world, he finds himself unable to adapt to
the environment.

C R &

i&%E | Diretor |Director :
H 25X (Icarus Wong)
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The audience will join in during the show and will wear uniforms
of their own occupation. Through this, we hope to let the audi-
ence experience their life seriously so that they will be inspired
to think about their own occupations or even different choices
in life.

Long Fung Drama Club

Established in 1997, its objectives are to push forward the de-
velopment of drama in Macau, spreading the ideas of creativity
in arts, stimulating local teenagers’ interests in drama and to
promote teenagers’ multi-creativity in art. Since its establish-
ment, it has'had more than ten public performances: “The Path
to Growth”, “Cinderella”, “Love is So Sweet”, “Summer Holiday
During the End of the Century”, “Waiting for Love”, “Matchman”,
“Butterfly Lovers”. Our club has also been invited by the Macau
Fringe for many times. The “Angels Above the Sky Workshop”
in 2004, Multi-media play “Matchman” in 2005 and “I'm Full”in
2007, have received good comments so as the “Butterfly Lov-
ers” that the club organized and produced in 2008.
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“Descoberta de algo num grande jardim”
“In Search of the Grand View Garden”
-- BeijingDance / LDTX

23, 24, 25/4 21HO00 - 22 HOO
EBETER / Jardim Lou Lim Ieoc/ Lou Lim leoc Garden
RIBEWBIES / Teatro-Danga / e @

Site Specific Dance Theatre
tt FL B 78: Grand Performances (20065 /3£ /&2 %)

The world premiere of the production was presented by Grand

Performances at Los Angeles (USA) in 20086.
hEEE EFER (2006F/0E LiE)

The China premiere was presented by Fringe Shanghai in 2006.

#88 / Website: http://www.beijingldtx.com/

EE B RRRABE L P
T T 7B ABBREEERR
BEemEEE RENE,
B IR EARE R

Os estudiosos chineses tem uma tradicdo romdntica de se auto exilarem [it-
erariamente a procura da transcendéncia. Esta jornada de auto exilio é a
fonte de vdrios cldssicos chineses de poesia e viagem. “Grand View Garden”
¢ 0 jardim onde a moderna novela clissico “Sonho do Quarto Vermelho” se
passa. O sonho, o jardim e a intriga das relagdes inter pessoais da novela
Sfornecem igualmente a moldura em que a historia dos 14 personagens desta
actuagdo se passa.

Concept: Willy TSAO

Chinese scholars have a romantic tradition of residing into a literary self-
exile in search of transcendence. Such self-exile journeys are the source
of numerous classic Chinese poetry and travelogue. “Grand View Gar-
den” is the garden compound where the modern Chinese classic novel
Dream of the Red Chamber is set. The dream, the garden and the intri-
cate inter-personal relationships in the novel also provide the framework
that the stories of the 14 characters in this performance are set.

Some time between now and the past, fourteen travelers arrive at a
garden and are enchanted by the view. They start singing, dancing and
reciting poetry. Assuming the roles of the imaginary characters of the
garden of their dream of the Red Chamber, they enact their lives here
within. Amidst all the ambiguities in roles and apparent conflicts in time
and space, the travelers’ personal stories are revealed.
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BeijingDance / LDTX

The birth of BeijingDance / LOTX (Lei Dong Tian Xia , literally trans-
lated as Thunder Rumbles Wnden Heaven) in September of 2005 not
only caught widespread international attention, but also captured the
imagination of many artists in China. BeijingDance / LDTX was born out
of a controversial and exciting time of rapid cultural change in China,
becoming China’s first non-governmental and independent professional
dance company.

Founded by veteran choreo1graphers and a new generation of dancers
in China, BeijingDance / LDTX is a platform for contemporary creations.
Under the artistic direction of Willy Tsao, China’s foremost figure in
modern dance, and deputy artistic director Li Hanzhong, the company
boasts an ensemble of 14 technically exquisite dancers and a diverse
repertoire. Based in China’s capital, BeijingDance / LDTX serves as both
a leader and a catalyst for the modern and contemporary dance and
dance appreciation movement. By nurturing young talent and exclusive-
\é working with Chinese choreographers, BeijingDance / LDTX pioneers
hina’s most cutting edge choreography.

Since it’s creation in 2005, BeijingDance / LDTX has traveled extensive-
ly throughout Mainland China, Hong Kong, Europe and North America.
The company has participated in many cooperate and commercial en-
gagements in China and is available for hire. In addition, BeijingDance /
LDTX hosts the annual Beijing Dance Festival, which brings the world’s
most innovative work to the nation’s capital. Through performance sea-
sons, educational programs, technique classes, and outreach activities,
BeijingDance / LDTX attracts aspiring dancers and artists to contempo-
rary dance and serves as an important voice in the evolution of modern
Chinese thought and society.
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&% | Diretor |Director :
WEXiEA (Chao Mang)

(Z2) BEXEiNg
“Céu” - Associagdo de Arte de “Blue Blue SRy *
“Sky" - Blue Blue Sky Arts Association
24/4 20H00-21HO00,

=

25/4 17H30-18H30 <<

SR LHEREN CREEFRSS)

Escola de Filhos e Irmdos dos Operdrios (Junto ao Teatro Alegria)

The Worker’s Children School (Kindergarten) (Near Alegria Cinema)
BIEEI3% / Site Specific Theatre

The sky is far way yet beautiful. The colour of the
sky is ever-changing.and the dance movements
are full of colours. By using words, martial arts,
dance and music etc, it guides audiences to fly
up to the sky and dance}

= EEMEEN > ReTFREL
%%&%ﬁ@éﬁ%’\ P LI - w0 ERE
HIEARITR - HEEBRRERE K22k

BREE!
O céu é distante contudo bonito. A cor do céu estd em constante mu-
tagdo e a danga dos movimentos é cheia de cor. Usando palavras, artes
marciais, miisica e danga, o publico é levado a voar até ao céu e a
dangar! Blue Blue Sky Arts Association o
rEEXSEie A non-profit making association with an objective to de-

RFEFBIHER =5 EHERRERPS
HB | ARPIRS T R R R R e o
BRENBHTEEAME  LABARESTHA
BiE  ABIBTIESEiH—R oA - HBRILS
EgigéggA?ﬁﬁ%@’E%E%%ﬁﬁ’
FTEFEE KB ERE| 7 S5 - B2
AR B | SEE Al

velop and push forward Macau’s drama and arts pro-
grams, giving a performance and development platform
for local theatre workers, collaborate with artists all over
the world. It aims to create a new scene for Macau’s
theatre and giving more chances for theatre workers.
It has divided into two streams, which are the teenage
theatre and the adult theatre. The teenage theatre fo-
cuses on training actors and directors while the adult
theatre focuses on the collaboration of trans-border and
trans-media.
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"Waiting” Kim Dae Gun Quattro Station (Korea)

(ZFHF) &A% Quattro Station (3E)
“Espera” Kim Dae Gun Quattro Station (Coreia)

25/4 19H30, 26/4 14H30 S
EEAEERE / Teatro #iu Kok, / Hiu Kok Experimental Theatre
B B28I15 / Physical Theater \ -

ERAETZ2EM (the story of life is not light) - BRI ESANIEEE
RMENRHIEE  REIRE  RAMER - BBMEER ~

BERMERE  —BN—BAEHNE > (FF) FRIENBAEDBETRE
HIBRMMIRA T BEME -

WRUR. ... RS BEHR......

NN S R B

FEmEs LXJ/<:L,

REBE AEmEy Ly ¢
BB AR A BREEE

AR BRBETILEIH

A 4
EERZINEBTEPR - BETFEEBNottle Theatre Company —_ J
KoreafEREIS - MEBIEMR(EThe ReturnthiEE 'ﬁ?wm&
BEXH - WEIEER2003F - HZKEH RS > S5
BAFE - BREE - ERZE -~ 8E -~ bR ~ i -
BPY ~ 28 o 5B - fh7EHamlet from the EastthiENISINE
95 MEERX - EE - DE -~ BEAF o IEHMNEIERE
}ERiau (Little Asia Creators Meeting) * WoyzeckZs » LA K82 E]
Moving GateZEIEER{ER Ugly Dance More to Life

BRTEHZI - IR BEIEEER At E T EE TIEYEEF
BiE o 2004 F it H S BRI ERIEX Memory of Dream - 20084 |
AEEEEESE TEHRIEN (IBRBY b EERE
B8 / EER / BB » 55 - EBEZ /Y -Spacey (IFIKII
—IRER) 2008%hR - EEHBILTRIEREMKE -

Através de diversos movimentos corporais, pec{agos Jg ﬁifténas de W{a
serdo apresentaz{os. Sentird que a histdria de vida ndo € luz. O que a
espera” traz ¢ um milkdo de tipos de relacionamentos d sua vida.

Kim Dae Gun Quattro Sttion (Korea)

from Korea, senior member of Nottle Theatre Company Korea
in the past ten years. He graduated from Busan Arts College in
1997. He was playing the main role in Nottle’s production The
Return. The show has its premiere in 2003 at Seoul then tour

to Adelaide, Rumania, Moldova, Taiwan, Beijing, Singapore,
Tokyo, Macau and Bangkok.He played Hamlet in Hamlet -~
from the East, one of Nottle’s repertories production, pre-
miere in 1998, has been tour to Japan, France, China and
Italy. The other performances he involved include Riau (Little
Asia Creators Meeting), Woyzeck, and Ugly Dance More to
Life, a Dance a Troupe Moving Gate production.

Recently, DaeGun works with Hong
Kong On and On theatre workshop,
as movement choreographer /
physical trainer / performer in
Hamletmaxhine. He also per-

formed in Y-Space dance I

i ' _various body movements, pieces of life stor
show 2008 Air & Breath Il _« ! n. You will feel that the story of I?é is not li
Phenomenon which F
tour to Poland. g~ /

“waiting” brings is a million types of | 'onsl,ipi
ey .
e and you...build the relationship...me to you.s.
hat is the relationship between people

Thel.mianiﬁg of names

%e sents existence
identify all things A

Ydentgjcation of names is the human nature
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«“
o Valor” - Teatro “Dream”

)
< @
“ew value” - Dream Theatre

25, 26/4 19H30-20H15

ABEATEYUE / Local da Associagdo de Comuna de Pedra /
The Stone Commune Site
5914 Dramatizagio / Drama

fEE—REMIE - ERBEYHBESR - BHEMEHEAE
MR O AIRERS - DR ARE TREEEEENEYS
—REEG  BEREAEMLERE AR MESRRE - Bitist
RRBELAMARA - KB ERNERSRA  XRMENIKE

RYERIRY) o

EEICBEHNER S EZNEHEBEYANSEEIURNENE -
BLRYPEAEEE  FNEZRAMEEENSEMHEBIZMN
Lo

Z &%t Dream Theatre Association¥20084F #) 5+ 5% A IE AR
LTEE - MEFBAFEA  BERABHMBIENRAERAEH

B EE - EEXRIETVEERREEM - FH AR HRERZ LN
mBIRE - 22004F M ERRFRENIERH (E—AZ)
C BB RENE BRSO EFEANEL - e —RIREA
HEMNET LTS - ME2005F ERLUNG (EREBRNA
BA) BAMFEARE (EREHIE) - 2007FAF (EHET -
IREEMED » 2008 FHEERBMEAERFEUZRXBHRELE
RE (W) - MESEHELZITANES - REEZAIER
B #Z2LUFEANAEREXRER  SBHEMHNFEAHESRE
RIEEERERE - WRDESH SR RAVEITES -

Ele entrou numa loja de recordages. Ao escolher a prenda, ndo conseguia
decidir qual a mais adequada apesar da ajuda da prestativa e tagarela g)jis-
ta. Depois de testar vdrios produtos e servigos, ele parece encontrar algo
simples, comum e sem preco mas importante, que é a prenda mais valiosa.

U

ENER=

BY38 | Produtor| Producer :
BE%EH (Joanna Chan)

He entered a souvenir shop. When he was choosing the present,
he was not able to select the suitable one even though the talkative
salesman was actively selling various products to him. Actually he
got enough money to buy anything and he also had time to make
the selection, but nothing could fit his right choice. After the prod-
ucts and services testing, eventually, it seemed that eventually he
found something simple, common, priceless but important, that is
the most valuable present.

Dream Theatre Association was found as a registered art asso-
ciation in 2008, most of the members have been cooperating with
each other since they were in secondary school and university,
then they registered the association after their graduation. Origi-
nally they mainly performed short plays, since 2004 they started
to produce some creations like “A child’s dream”, this production
got attention from the youths as the aim of it was regarding Dream,
which gave the youths an announcement of making right choice for
their dreams. In 2005, Dream Theatre Association produced “Set
out from the heaven” which was based on the famous novel “The
five people you meet in heaven”. After that “Love - Hate” was cre-
ated in 2007 and “The City of Cats” was performed and produced
cooperatively by Dream Theater Association and Blue Blue Sky Art
Association in 2008. Recently, Dream Theater Association has tried
more different area of creations, so as to express the opinions from
the prospective of youths.
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“O Museu de Lin Kai sem o Rio”

%ﬁ%lf%?@FﬁQtE#]‘%%;\gg"ég% “The Museum of LIN KAl with No River” - Stepout
Egﬁ%g%ﬁ%%g_%}ﬂﬁﬁﬁg i 10/4 16H30 BEEEBHR / Ceriménia de Abertura/ Opening Ceremony.

LS HEFENERRE—FNESD BS2EM[] / Espago Pobre/ Poor Space
niisEtE » KA - HERRSES—  11-26 /| 4 12H30-18H30 (EEH—1KS) (Closed on Mondays)
g HERE  RAER B g s Exposigio / Exhibition & Travel

Sghty - BEEETEBES

SEEYER  BREZEI—RESENE c EhaRSEHRH  RERREEBENIER  UANEBYEDESHNEN -

ﬁ&ﬁrﬁﬂ{&ﬂ%fﬁlﬁﬂﬁ » Big#EFCIEYED - Bl EESEIE HAVIEs 3 DEIHEEERIEESHED -
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H > &R T 2EFIRISS T RIEENRE | RIGHN TREAP, TES -
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SEEERET TAREBRRIN,  TA%  EMXEETEEETANERREZRARES T ()) BISTHEE
I fiT1REF - #85: http://www.stepout.org.mo

an Kiju para reconstruir um micro museu. Uma viagem ao antigo distrito convidando o piiblico a
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t a trea
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Part 2: Journey to the OId District Interac

After going to the museum, audiences wil
with clues to be solved. Audiences who
structions of the map, find informatjon from the museum
solve all the clues from the map and'br e right answer
back to the museum will receive prizes from Stepout. If they

are right on time, they will even see a perform i
with the old district. - i ] e

t e _

ishehl in June" 2001, a performing arts organization

~that does nof want to be defined as “drama organization” or
“dance.organization”. For 6 years, it has been expressing its

ards the society and people through its original the-

L ——

4] |

es, breaking through boundaries of different art forms
in the'aesthetics and showing a diverse performance style.
As for theatre works, “Without Eyes 4” and “Without Eyes 5” is

¥ 1 O & /L/ f\f E p\ still attempting to seek identity and self-acceptance of people
| and in Macau after the Handover. The “Freshman Theatre”,

=

).
c,lﬁﬁ“i

rt 1: Museum Theatre which has been held for three years, give an experiment and
San Kiu is originally San Kiu Village, one of the eight biggest creation platform for the new generation of the theatre field.

old villages in Macau, with the Lin Kai river-flowing within. During summer, Stepout let eight youth from the theatre to Tai-
Poor Space, which is located in the San Kiu district, will be  pei for the “Broaden Your Horizons Arts and Cultural Tour”.
transformed into a micro museum. History, oraL memories, _ During the tour,.they held a “Taiwan and Macau Theatre Ex-
folklores, changes of streets, etc;of thecancient San Kiu Vil- change Party? with mjkc.tw, Gu Ling Theatre and other small

lage and Lin Kai area will be included in the performance. __theatre organizations in Taipei. In October, Stepout invited arts
By using videos, original-music,-sound effects, photogra-'  -eritic.from Hong Kong, Siu Sai-and.Chan"Kwok Wai, to hold the
phy and moving installation,.etc, they let audiences enter __“(Small) Theatre Space and Performances” seminar, so as to
__a theatre world where memories, legends and reality juxta- “=breaden artistic horizons of local youth of the theatre.
“poses and-will transform into performers. ﬁ Website: http://www.stepouro‘rg'%. ‘mo
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Durante a crise econémica, precisamos de mais felicidade.
Dado que os gatos me trazem muita felicidade, gostaria de
partilhar esta alegria com todos.

0 website da Meow Space é um blog com muitos visitantes. Ao
utilizar este site para colaborar com outros adoradores de gatos e
publicando fotos de gatos que as pessoas podem descarregar, em que
se pode “cortar a cabeca do gato” e tirar fotos deles como se eles

fossem mesmo o0s

. 4 b5
seus gatos. Miau! Que maravilha! G\?\—E‘e‘o

B B / Exposicao / Exhibition

<@EZRsSE> 2 "HRERED !,
HENER AR A BRI mime

Tudo sobre Gatos : Meow! Num Mundo Maravilhoso!
All About Cats : Meow! In the Wonderful
World! ---Si Wun Cheang

13-26/4 (24 horas) (24 hours)
E@%%@Wﬁ&ﬁﬁ@ﬁ% / Exposigdo na Rua / Interactive
Collective Creation and & Street Exhibition

HFEERE - B AT E B (R BB RSE) EESEETR U]
$TO ) / Ox Warehouse Escola de Filkios e Irmdos dos Operdrios (Junto ao &5
Teatro Alegria) Praga de Ponte e Horta / Ox Warehouse* The
Worker' s Children Kindergarten (Near Alegria Cine a) » Praca de
Ponte e Horta /&8 Y

SHZERS : hitp://meowspace.mysinablog.com/
R EZEN | http:/meowiringe.mysinablog.com/ 33158 Z3H31

ITEIS]AY
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s U —

SEEERETE - SHZERAIA - BRI N
oo Ll RAE AN T o F2007F 1 BRITES
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Meow Space has once designed a poster with heads of cats all over it
and many people like it. One of them said that it’s happy to see so many
cats. Especially during this bad economy, we need more happiness. Since
cats bring me great happiness, I'd also like to share this happiness with
everyone.

The website of Meow Space is a blog with many visitors. By using this
website to collaborate with other cat-lovers and uploading close-up photos
of cats for people to download, one can cut out the heads of cats and take
photos of them as if they are really their cats. It will definitely bring happi-
ness to them and others. Meow! How wonderful!

Meow Space: http://meowspace.mysinablog.com/ , Meow! In the Won-
derful World: http:/meowfringe.mysinablog.com/ . Close-up photos
of cats will be available for downloads during 15th March — 31st

March. All uploaded photos will be made as a big poster to put
on different wall.

Si Wun Cheang
graphic designer, founder of the Meow Space, cat and pho-
tography lover.

Meow Space: A shop that mainly protect animals and
sells creativity. Since the establishment in November
2007, they have helped more than 230 stray cats and

they sell their own products in the shop.
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Claridade - Associagdo de¥Cat Hole”
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litio aridade é um beco rodeado dgof ’ "ﬁ?:ﬁ antigos espe-
. de dois andares. As paredes dos edificios estdo ligadas com mais

de dez apartamentos, criando um pequeno gya]’ai&o muito proprio. Este
aixa,

lugar sempre foi habitado pela classe mais , mas devido.d
manutengdo, alguns apartamentos ficaram vazios e tornaram-se casas 1
e — "

de stray gatos. R W

" i

Incidindo sobre tirar fotografias de gatos stray d volta do Pitio da Clari-
dade, os artistas vao alugar um apartamento e tirar fotos na residéncig,
que serdo posteriormente expostas no a artamento ou 1o beco. Deixe

05 gatos chamar-nos a atengdo para os lugares a nossa volta, belas paisa) |

ens que estdo 1qnaiddas. .
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(LoD Clap (Y
Patio da Claridade is an alley surrounded by two special, old
two-storey edifices. The sides of the edifices are linked with
more than ten apartments, creating a little paradise of their
own. This place has always been occupied by the lower class

PITRDN‘.: but since the lack of maintenance, some apartments are left
1l emptied and they became homes of stray cats.

Focusing on taking photos of stray cats around Patio da Clari-
dade, the artists will rent an apartment there and take photos
in residence which will later be exhibited in the apartment or in
the alley. Let the cats bring us back to show attention to places
around us, beautiful landscapes which are being ignored.

Cat Hole

Started to show attention to cat issues since 2004 and used
photography and writing to document lives of stray cats. In
2005, the “Cat Hole” blog was nominated into top 6 in “Roodo,
the Summer Blog Legend — Creativity”. In 2006, Cat Hole was
chosen to be the artist-in-residence of the “Treasure Hill Artiv-
ists CO-OP” in Taipei. During the period of the residence, April
till November 2006, stray cats of Patio de Claridade wa s the
photographic theme.

Allen Wong: a Hong Kong citizen living in Taiwan engaging in
photography, design.

Meg Young: a Taiwanese living in Taiwan, engaging in the me-
dia.

@atio da Claride
1




R |/ Exposigio / Exhibition

rERRAIGERE . --- Bomroya fHAEEWNIR@E) 2 A > BESLELSE o A/
icdo “ ] igrima” de Bomroya (Coreia) WESSAIA BRI A i )
Exposiio “Melodia da Ldgrima ya (( ( ) o e
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Website: http://www.bomroya.com/

Durante a crise econdmica, precisamos de mais sorte. Desde ga-
tos me traga muita alegria, também gostariamos de compartil-
har esta alegria com todos.

O website da Meow Space é um blog com muitos visitantes. Ao
utilizar este site para colaborar com outros gato-amantes e up-
load close-up fotos de gatos a pessoas para_fazer o download,
uma pode cortar a cabeca de gato e de tirar fotos deles como se

eles sdo realmente seus gatos. Miau! Que maravilha!

Bomroya is a multi-talented Korean artist
working as an illustrator, curator, band vo-

calist and writer who published her own

novel. She stands on a border line be-
tween music and visual arts and tries to
find the best way to deliver her thoughts
and emoti ons rising in contemporary
era. The event is composed with her
solo exhibition and live band concert
entitled as Melody of Tears. During a
concert, she will draw some pictures
which present to lucky audience. ‘Bom’

LAt

BiiRREBER) / SiE8 Traveé %onsored by:

EAeHEY

means a spring in Korea. Please come
to see her trace of tears and to listen
her melodies to soothe you in warm-
ness of spring.

Bomroya also has two special concerts
in Fringe, one in a roof bar, another one
in the bottom of Hac Sac Beach Swim-
ming Pool, playing with an indie “Cheez-
stereo” from Seoul. Please check detail
in other page of this booklet.

3 l- = frts Counril Karea

EREE5# / Parceria do Festival

Festival Partner : L
e
1BHHEERE / Parceria do Local / Venue Partheg ',
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St. Paul’'s Comer Management co., ltd.
TEMIKGE / Asia Tour
FEES / Exhibition: 29/04 -09/05/2009 FHEZEFEEY/ HK|Fringe Club
H443 / Concert: 29/04/2009FHBEEE / HK Fringe Club
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Art Soliloquy — Potential Development Workshop
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A vida é cheia de possibilidades. Em todos os momentos que vivemos temos
o direito de criar, enfrentar o mundo com coragem, expressar o que pensamos
junto dos outros e caminhar de encontro d verdade, d boa e bela vida. Quan-
do envolvidos em actividades artisticas, ficamos a conhecer-nos, soltamos
as nossas emogoes interiores e percebemos a simplicidade da vida de modo a
aceitar os altos e baixos da mesma sem os desperdicar.

BRI TIEY(BAIR AL T) e (&)

Workshop de Arte para Monitores de Deficientes Mentais

The living originates from life. We call the beauty of human’s activi-
ties art. Life is full of possibilities. In every moment that we’re liv-
ing, we have the right to do creations, face the world with courage,
express what you think in front of people and walking towards the
true, the good and the beautiful life. Everyone has gone through
childhood and in most of the ltime, we were waiting for others’ ap-
proval, especially from elders. The joy at that moment is the positive
energy in growing up. When engaging in art activities, we get to
know ourselves, release our inner emotions and let us understand
the simplicity of life so that we can enjoy and accept the ups and
downs in life but not wasting it-

<@

Art Soliloquy — Potential Development Training for Arts Instructors Workshop

--- Siu Yeu Cheung Reggae (HK)
10/4 14H30-17H30, 19H00-22H00 11/4

10H00-13HO00

BRNHEREIL CKBEELFRSS) / Escola de Fillios e Irmdos dos Operdrios (Tunto ao Teatro Alegria)
The Worker’ s Children School (Kindergarten) (Near Alegria Cinema)
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By HEEPREESINE —RARRBIMESNTE - &
BEZEEE - HEBAF - BEER SRS F  8hEE
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Workshop de Arte para Pais de Deficientes Mentais

Suitable for people engaging or interested in special education or
related topics.

Objective:

We-hope to explore the benefits through art activities with partici-
pants in thisyzworkshop. It includes dance movements, visual cre-
ations, using ofivoices, writing poems, ability awareness, etc. We
will see if we cantadd in more fun and creativity in later classes,
letting participants explore the possibilities of the world and increas-
ing their knowledge about the inside and outside in a free environ-
ment.

<@

Art Soliloquy — Potential Development Arts Workshop for Parents

11/4 19H00-22H00, 12/4 14H30-17H30,

19H00-22H00

SBRNTEREL (KEEEIFRSS) / Escola de Filkos e Irmdos dos Operdrios (Junto ao Teatro Alegria)
The Worker’s Children School (Kindergarten) (Near Alegria Cinema)
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TrESRIE © G AS50 (T EE T ERRIFR )
IR TR R B RAEPOER, EHFBE : 66752830.

Suitable for parents who hope to strengthen their communication
with their children and to encourage their children to express them-
selves.

Objective:

Through this workshop, we hope to let participants have a better
understanding about art, experience the power and joy of sketch-
ing, re-evaluate the importance of being autonomous and reflect
upon one’s values of life. When in other circumstances, can they
try to use a more caring way to encourage children around them
so they these children will remember that they are not alone when
they face obstacles.

Special for related communities and schools. Please call 66752380 for registration

2INERA

FHLHREFERERANNETHRRETES - TEHRERTY - BOFEERHET)

Requirements for participants: Please wear casual clothing that is suitable for movement and can be dirtied. Please also bring a t-shirt. (Please

do not wear shorts nor skirts.)
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“Descoberta do corpo, da voz e do ritmo - Teatro
Workshop of Inspiring and Creating the Body,
Voice and Rhythm- SunSon Theatre (Tai
14/4 19H30-22H30
H£FEEBE Ox Warehouse
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& um conceito a partir da origem do teatro. Através a’q treino da motivagdo,
vamos explorar o tema que, pela criagdo, o espago interior pode-se abrir,
uma vitalidade muito poderosa da vida é revivida no espago e no corpo e a
voz ¢ explorada livremente. Os estudantes aprenderdo a soltar a liberdade
interna e a encontrar o equilibrio entre o corpo e a mente através de ritmos

simples.

Instructor: Ng Chong Leong o
Ng Chong Leong, artistic director and one of the original founders.
He was a member of the U Theatre, had participated in numerous
performances and had come in contact with the local aborigine cul-
ture. He has gained rich insights on how to combine Asian aborigine
musical instruments, rituals and modern theatre together. He con-
sistently adopts primitive instrumental music and heavy ritualistic
atmosphere when he works on vocal and sounds. These simple
and unadorned elements lead to the ancient and primitive memo-
ries of our body, and rediscover the ultimate essence gf“llfe.. Fy{ye‘(‘:ent
directed works are: “Inner Call”, “The Forgotten World”, Swwj , “Au-
rora”, “Island” and “Wild Beat”. In 2007, he got a scholarship from
ACC to go to New York for further studies.

Workshop Description:

It is a concept from the origin of theatre. Through trainings of moti-
vation, we will explore the theme that by creation, the inner space
can be opened up, a very powerful vitality of life is revived and
the space of the body and voice is explored freely. Students will
learn to release the freedom within and balance the body and mind
through simple rhythms. At the same time, students will learn about
the relationship between the group and the self, feeling the self and
listening to others through rhythmic interactions.

Generally during the workshop, there will be an interaction between
the body and voice and rhythm trainings. From rhythms, the train-
ing opens up a free expression of different voice and movement
creations and improves the ability of linking inner emotions. In the
end, divided in groups, students will do a presentation, using what
they have learnt from the rhythmic work.

Requirements for participants:
1. Please wear casual clothing which allows you to move around.
2. Please do not wear eyeglasses. Contact lens is preferred.
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Workshop de Movimento e Danga “Controle e Paz”

* Control & Freedom™ movement and dance
workshop - Paula Aguas (Brazil)

15-17/4 19H00-21H30

BAENEEGU / Local da Associagio de Comuna de Pedra / The
Stone Commune Site
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Workshiop - CONTROLE E LIBERDADE

0 objetivo deste workshop é desvendar as possibilidades corporais e emocio-
nais de cada um z[isponié;[izandbras para um exercicio consciente de valori-
zagdo da expressdo individual. N
Através de um trabalho progressivo de alongamento, conscientizagdo das
possibilidades articulares/musculares e das qualidades de movimento , en-
traremos em contato com um movimento que experumente e reconheca a
necessidade do controle e da liberdade na expressao.

Encontrar o prazer em dirigir o movimento, usar a criatividade através da
manipulagdo de seu proprio corpo e experimentar a liberdade de expressdo
sdo algumas das propostas deste encontro. ) )
Para essa oficina ndo ¢ essencial ter qualquer tipo de conhecimento em téc-
nicas de danga.

“ 4 arte ndo é s6 talento, mas sobretudo coragem. " Glauber Rocha

“Ensinar ndo é transferir confiecimento , mas criar possibilidades para sua
produgdo ou constru¢do.” Paulo Freire

Bailarina e atriz e coredgrafa, Paula Aguas assina hd nove anos a diregdo,
coreografia e interpretacdo de seus espetdculos %ua[ ¢ a misica?; Sobre
Flores Amarelas; Nao Alimente o Animal e Impulsos Nao Rggutra[os en-
cenados no Brasil, Espanfa, Portugal e Alemanfia. O e etaculo Qual é
a miisica? Participou no ano de 2004 do projeto do circuito Nacional do
SESC - Palco Giratdrio. Paula ﬂfuas dangou em companfiias como: Bal-
let do Teatro Castro Alves — Salvador; Quasar — Goidnid; Ana Vitéria
danga Contempordnea; Nos da Danga e acilou Dangou de Carlota Por-
tella — Rio de Janeiro. Atuou nos espetucuﬁ)s de cfar;fa/ teatro de Sergio
Brito-Romeu e Julieta e Memérias do Interior, trabalhou com diretores te-
atrais como Moacyr Goes, Luis Fernando Lobo,Roberto Bontempo e Isgﬁe
Diegues como préparadora corporal. Deu aulas de danga contempordnea
da Cia Débora Colker, EL Passo,Vacilou Dangou e fid 3 anos faz a pre-
paragdo corporal do Nés do Morro. Paula é formada em teatro ela CAL
¢ em Licenciatura em Danga pela UniverCidade e tem Pos graduagao em
Arte e Ti&)sgﬁa pela PUC-RY, atualmente faz parte do corpo docente da

UniverCidade nos cursos de Licenciatura em danga e teatro

e

The goal of this workshop is to discover both body and emotional
possibilities of each one and use them for a conscious exercise to
increase value to the individual expression.

Through a progressive stretching work, and the awareness of the
muscular/articular possibilities of the movement, we will get in touch
with a movement that explores and recognizes the need for control
as well as freedom in the expression.

To find the pleasure in directing the movement, make use of creativ-
ity through the manipulation of the own body and experiment the
freedom of expression are some of the proposals for this meeting.

For this workshop is not imperative that one has any sort of dance
technique knowledge.

“Art is not only talent, but above anything is courage.” Glauber
Rocha

“To teach is not to transfer knowledge but to create the possibilities
for its production and construction.”
Paulo Freire

Paula Aguas, who is a dancer, an actress and a choreographer,
has been responsible for the direction, choreography and perfor-
mance of her own shows ; “Qual é a musica?”, “Sobre Flores Ama-
relas”, “Nao alimente o Animal”, and “Impulsos ndo registrados”
which were respectively performed in Brazil, Spain, Portugal and
Germany.The show “Qual & a Musica?” took part in the project of
the National Circuit of SESC-“ Palco Giratério”.Paula Aguas has
danced in companies such as Ballet of the Castro Alves Theatre;
Ana Vitoria Contemporary Dance, “No6s da Danc¢a” and “Vacilou
Dancou” of Carlota Portella-Rio de Janeiro.She has acted in dance/
theatre plays of Sergio Brito, “Romeu e Julieta”, and “Memorias
do Interior” and has worked as a corporal preparer with theatre
directors such as Moacyr Goes, Luis Fernando Lobo, Roberto Bon-
tempo and Isabel Diegues . She gave lessons of contemporary
dance of Debora Colker Company,El Paso, Vacilou Dancou. Paula
Aguas has a major in Dancing from the” Univercidade of Rio de
Janeiro” and is currently attending a graduate programme in Art
and Philosophy—PUC- RJ
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Macau City Fringe 2009 Art Critic In Residence
Program
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Each year, Fringe has been bringing new, fun, creative performances and all sorts of art creations that
cannot be classified to the public. Art critics, who guide people and reveal the mysterious veil of con-
temporary art, are very important. In Macau Fringe 2007, four art critics from Hong Kong were invited to
come and watch performances and write critiques. This had let the unique scene of the Macau Fringe
shine not only in Macau, but critiques were mailed to magazines of Taiwan and Hong Kong, which cre-

ated a new impression of Macau’s culture.
This year, we are collaborating with art critic organizations from Macau, Hong Kong and Taiwan, aiming
to have art critics watching each performance. We are inviting art critics from overseas to talk about new

theatre trends and break the boundaries of the three places. By using a more interactive form and bring-
ing in new ideas from the views of overseas art critics, the light of Macau Fringe will shine further.
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Forum sobre o tema “Fringe” (1)

Fringe Forum (1) : Case Study of Promotion & Marketing
in Small Theatre of Taiwan , HK and Macao
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saEe! kDU R/ B35 —IRSE S5 o  HEEIS
IR ESEE DB - MEEHBRMAEEN A CHREETE -

Local da Associagdo de Audio-Visual ‘CUT”
Association of Audio-Visual “CUT” Site E:E%E ;E;é%i%%u SRR S/ NEIS AN B A AIERRE R
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Por_favor ndo pensem que os pe%uenos teatros sdo
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como a febre e se divertem sozinkos. Eles tém uma
estratégia de vida propri j
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Please don't think that little theatres are only
like a fever and having fun on their own. They
actually have their own living strategy and they
also have to strive for and create a platform for
their own voices.

T {EY5 R B EE | Oficinas / Workshops
BEBNESEAGREE (2)
EREXE—A - # - REFANSEES S

Forum sobre o tema “Fringe” (1I) EBi G’ggﬁm

Fringe Forum (ll) : Review of Macau City Fri S W
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Nesta ocasido especial e rara em que criticos de arte de Taiwan e Hong
Kong se reiinem no Fringe, ocupados a assistir a actuages e exposigoes emm
3 semanas, o que é que pensam sobre o Fringe da Cidade deste ano? Vamos
preparar uma mesa redanda e um chd. Vamos owvir o que pensam sobre o
Fringe. Sdo todos bem vindos a juntar-se ands e a partilhar o que pensa.

WEEHEERS  RERMMEERAHTERELEE ? &M
FIEEE @ SER  BEMMANARZDRE  FEREHAR
BRE—RREK - BULOKSBE -

SHhEEERFEE

B BREEFRRES (F228)

B BR IR E T S S B IR 19644F B 17 - RS B R A B
BTEE  HREENTESE TFERIRARE—E
TERRRIEM ~ LR o —AN_F > BERREFRS
SRRBEBAFEDMAE o BRIGLR » BB DT
i BMRMBIES)  HRTIY - WS REEBREE L85

fiaTEl -

SEBERLE, B - 2006FF X - HREATHE
%!E; P EREBEMTI  BREE ~ R EKTE\IE’S\F? Eﬁé%%
BEMBHFENRIATR  RUEKREBMEAR —(EERNE
B - WAEMBWERRAL  RERSTFENHES
R AERAEE—  URANZENBRIITAL © 8
Bimsr LB EMBERARE ORFIER) - LIRERERR
EHNREES (mEHSE BREHES) SABERZT &
HE © http://mjke.tw

LI VED 4

aitBiT RESBEMITATRB AR L - BEBIIE/LAIE
ﬁ%ﬁ%%@%%~éﬂ%ﬁﬁ%%%%%%%ﬁﬁ%\%
{;?S%EE%;;E%WJ%%%EE%EW B BEREERIREFER
Z2RZERSELCRE RAIFERM > BEERA (BE
%%)) BARBEMNERFOEEF FHEAN2MES
?%;22;5}/\@ TEBEm2HEE - - XEEEED (TEF
b2 wmkEl

20044F B 20084 55 % 1 B 1B B I 20 2 S0 B B S5 6
HiE BT EBHRBEE )| EERE TS
JE * 2006EE 5 84w 5 L IE A 0 R B (FORBE 2 Al
) - 2007 WA (BRES - A) o B2 GEEDN
SAMEZR) - B T SAEEASEEL o 2008 M4
EIE (FOBEIE) BOBER (FH) HH2E ©

b B2 A0t

RPIBIS AL EER2006F—AXRXBEERKIL  RER © 1.
%\ BB K EREEAPESRL  AE | TARATE
EHXE - BRREERN 2. RSANNBFRREH
BRLAT 3. B RIS I ERArISS R

£

v s s s iﬁ
ZXALBUR » RERCMATIENER - T T I/E -
a HAREBIRPIBISEMTHT (BI5.5E) T FER
FEICHR

b. WL AFIBIS T ERE
c. I HIE BN BEA— RS RERN

Under this special and rare occasion where art critics from
Taiwan, Hong Kong and Taiwan gather in Fringe, busy watch-
ing performances and exhibitions within three weeks, what do
they think about this year’s City fringe? We will be preparing
around table and tea. Let’s hear how they think about Fringe.
All are welcome to join and share your thoughts.

Hong Kong: International Association Art Critics Hong
Kong

International Association Art Critics Hong Kong (AICA), found-
ed in 1954 under the patronage of UNESCO, whose objective
is to support art criticism in all its forms, worldwide and to
keep pace with its changing disciplines. AICAHK is composed
of art critics, professors, curators and art professionals active
in Hong Kong to enhance artistic and intellectual awareness
in Hong Kong and develop international co-operation in the
fields of cultural development.

Taipei: mjkc

The “mjkc.tw” website is a non-governmental exchange plat-
form for Taiwan’s performance arts lovers. It gives the audi-
ences a virtual interactive space. Irregularly, it holds seminars
to push forward participation of theatre workers in the society.
It is currently Taiwan’s first and most popular website for per-
formance lovers.

Lin Naiwen

MA in the Taipei National University of the Arts, School of The-
atre Arts, Graduate Institute of Playwriting. Lin was a part-time
lecturer at the National Changhua University of Education,
Taipei National University of the Arts, Department of Theatri-
cal Design and Technology, Fu Jen Catholic University Perfor-
mance Arts Course, National Taiwan Sport University. Lin has
participated in the playwriting and creating role in many the-
atre performances. “That Summer”, a Hokkien script received
a Arts and Cultural Award from the Education Bureau.

Macao Theatre Culture Institute

The Macao Theatre Culture Institute, a non-profit-making or-
ganization is officially established on 6th January 2006. It's
objectives are to:

1. Research, sort and edit information, images, audio and
video information about theatre performances, education, cri-
tiques and researches of Macau;

2. Improve the quality of theatre critique and academic re-
search of Macau;

3. Pay attention to and research the cultural strategies of the
government about theatre development in Macau. To fulfill the
about objectives, we will:

1. Publish a periodical about Macau’s theatre “Performing
Arts Forum”, writings and audio-visual discs;

2. Create a Macau theatre archive;

3. Hold talks, seminars, exhibitions, courses and other activi-
ties that can fulfill our objectives.
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Encontro entre Produtores do Fringe - Forgd Musical de Macau
Gathering of Art Administrators of Fringe - Macau Musical Power
JEARS - LUBEERS AT /86 para convidados / Join by invitation
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GoGoMap Fringe
10-26/4 (24 horas) 24Hours
R EAENERER
Préximo da Guia, drea do Tap Seac e Largo de S. Ldzaro /
Around Guia, Tap Seac Area and Largo de
Sao Lazaro
AR B/ Exposicdo na Rua / Street Exhibition

RS EAEDEMNERE  GoGoMapBEEMBHLE

s & =it - O i tH/EEN |
BIRS BT ARNER A REF  E2FE  ZRE
Li%%%f*%%ﬁ%%%ﬂ@*%ﬁﬁ - RERBREFRKEHE -

2REHEMELERATFIERNEY  SABIEAE
LEATA %TW’MF?E’\J%MB s REIBAEE RME T REZ

HElE ? QB R GogoMap » {REL A LB AL B AR S H
B BIEROER ©

3 O T £ S T i NS £y
RENFRRSEEG BRI - 77 LUEEGogoMap2 s
B RN > REHHEEERNENNEN - N
RAsEE AL Ahttp:/gogomap.blogspot.com
4 > WE : 66752830 °

EEh$lEnR / Fringe Plus EN

G?ﬁ\(o

SIS AIR =

ada canto da cidade é lindo. GoGoMap vai mostrar a beleza dos cantos
da nossa cidade. Tap Seac, Guia, Rua dzel Henrique de Macedo, Freguesia
de Sdo Ldzaro e Rua de D. Belchior Carneiro serdo os pontos principais
desta sala de exposicdo. Nio haverd um hordrio especifico da exposicdo. Os
participantes trabalham ou vivem nestes bairros antigos. Basta navegar no
GoGoMap e poderdo encontrar as obras desses distritos.

Artistas e obras de arte continuardo a crescer. Poderdo encontrar infor-
magdo actualizada no blog g(:jgoﬂl/lap ou no grande g(;goﬁ\/lap na Praga
do Tap Seac nos dias 10 a 12 de Abril. Para participar deverd inscrever-se
através do sitio http://www.gogomap.blogspot.com, para qualquer esclare-
cimento contactar 66752830.

Every corner in the city is beautiful. GoGoMap is going to show you
the beauty of the corners in our city. Tap Seac, Guia, Rua de Hen-
rique de Macedo, Freguesia de S&o Lazaro and Rua de D. Belchior
Carneiro will be part of the exhibition hall. There won't be a specific
opening hours of the exhibition. Participants work or live in these
old districts. They will pass by these corners everyday and leave
their footprints on them. Want to know which corner do they have
the deepest memory with? Just go to GoGoMap and you’ll be able
to find the art pieces in these districts.

Artists and art pieces will continue to grow. You can find the most
update information through the GoGoMap blog or go to the Kong
Seng Ticketing Outlet near Tap Seac Square. If you would like to
be one of the participants, you may apply through http://gogomap.
blogspot.com, inquiry : 66752830 .

http://fringeplus.blogspot.com
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Trabalhos Premiados na IFVA/Jump Frames Dance Video Festival/

Taipei Fun Video Competition

Video Showhand : Selected works from IFVA/
Jump Frames Dance Video Festival/

Taipei Fun Video Competition

10-12/4 16H00-22HO00

EAEY / Praca de Tap Seac / Tap Seac Square
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Additional Interactive Media Programme

EﬁEiﬁlHEB’JﬁIﬁ Stolen Times for Sale
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“Stolen Times for Sales” is the Gold Award of this ifva in Interactive
Media Category. The artist of this work Fong Sum-Yu will appear
in the Art Fair at Tap Seac Square to sell the “Times” that he stole
from other people. No matter if you have not enough time or you
want to own other people’s time. Please don’t miss the first and
ever chance for buy people’s time in Macau. (Work displays coor-

dinated by ifva)
TR B / Parceria do Festival/ Festival Partner :
HONG KEOMNG ARTS
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Nos iiltimos anos a moda do video chegou a Macau. O Fringe da Cidade de
Macau preparou videos premiados de todo o mundo, incluindo os vremiados
na ifva, Jumping Frames Dance Video Competition, Taipei Fun Video Com-
petition e Fringe Tibe

In recent years, the video trend has affected Ma_cau. In this year’s
Mnacau Cit{/ Fringe, we have prepared awarded videos from all over
the world, including awarded works from ifva (programme curated
by ifva), Jumping Frames Dance Video Competition (programme
curated JF), Taipei County Fun Video Competition and Fringe Tube
awarded works.

http://fringetube.blogspot.com
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Fringe Tube BREEHHNE &
Competigdo de videos curtos “Fringe Tube”
FringeTube 24hours Short Video Competition
18/4 15H00 - 19/4 15H00
W HFEEEREERE
Proximo da Guia, drea do Tap Seac e Largo de S. Ldzaro /
Around Guia, Tap Seac Area and Largo de Sao Lazaro
BF/Inquiry :  http://fringetube.blogspot.com
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Visita de Arte “Fringe” Fringe Art Walk
18,19, 25, 26/4 15H00

R HARRERERE

=

\

=

ot.com

#
G?;tu'l\o
X °F rce

Criatividade é tudo!

As [ojas com servigos 24horas estdo a aumentar em Macau. Costumava haver
perto dos casinos mas nos iltimos anos, “hd sempre uma por perto”. As lojas
de conveniéncia continuam a abrir & nossa volta. Antigamente, vimos muitas
fistdrias sobre essas lojas nos filmes. Existem mesmo tantas histérias a meia-
noite?

O que podemos fazer em 24 horas? Use a criatividade, desafie os seus limites
e f?zga um video de 3 minutos em 24 horas. Mostre-nos o que tem neste ano
no Fringe Cidade de Macau! Mostre-nos as possibilidades da criatividade em
Macau e junte-se ao “Fringe Tube”!

Creativity is all it takes!

24-hour shops are increasing in Macau. It used to be only
around casinos but in recent years, “there’s always one around”
convenient stores keep opening around us. In the past, we saw
a lot of stories about convenient stores in films. Are there really
S0 many stories during midnight?

What can we do in 24 hours? Use your creativity, challenge
your limits and finish a 3-minute video within 24 hours. Show us
all you got in this year’s Macau City Fringe! Show us the pos-
sibilities of Macau'’s creativity and join “Fringe Tube”!

Submission Criteria:

*No limitation on age, sex and nationality

*No limitation on numbers of participants

*No limitation on production cost. No limitation on whether it’s
a Hollywood production or a low-tech production. (P.S. You're
paying it by yourself anyway.)

«Total duration of video (including all roller and music) can not
exceed 3 mins 0 sec. No minimum limitation.

Application:
Please send the name of your group and your contact number
to fringetube @gmail.com before 1pm on 18th of April, 2009

How to Play:

1.Apply through email.

2.The topic of the competition will be announced at 2:45 pm
on the 18th April on the internet http://fringetube.blogspot.com/,
SMS to all participants and publish on the nearest convenient
store to Tap Seac Square.

3.The shooting starts. You only have 24 hours to finish the
whole production.

4.The video must be finished and uploaded to Youtube by 3pm
on the 19th April 2009. The link has to be emailed to fringe-
tube @gmail.com before the deadline. Any works submitted af-
ter the deadline will be disqualified.

5.All works will display through http://fringetube.blogspot.com/
and public can vote on the favourite video.

6.Results will announce at The Old Ladies’ House on 21st of
April at 7:30pm and award to winner immediately.

Awards:

«Judges’ Choice (1)

«Internet Surfers’ Favourite (1)
Creativity Award (10)

Remarks:

*The organizer has the right to make any public screening of
all works.

«If there is any technical problem on internet and SMS service,
all participants should check out the topic at the nearest conve-
nient store of Tap Seac Square.

Proximo da Guia, drea do Tap Seac e Largo de S. Ldzaro / Around Guia, Tap Seac Area and Largo de Sao Lazaro
FE#Y/Para Reserva /Reseveration :66752830 Zhttp://www.fringeartwalk blogspot.com/
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To fight against the financial crisis, stimulating domestic sales, the
City Fringe brings you the free of charge, free to shop, the very free
art walk. We will walk you through the Guia, Rua de Henrique de
Macedo, Freguesia de Sao Lazaro and Rua de D. Belchior Car-
neiro with folklores and stories.
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http://www.fringeartwalk.blogspot.com/

O Fringe da Cidade traz-lhe gritis o passeio de arte. Vamos levd-lo através
da Guia, Rua de Henrique de Macedo, Freguesia de Sdo Ldzaro e Rua de
D. Belchior Carneiro com milsica folclorica e histérias.

Quota is limited, for more information about application, please visit
the Fringe Art Walk blog.
http://www.fringeartwalk.blogspot.com/
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